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Sachgebiet 74

Verordnung

der Bundesregierung

Aufhebbare Erste Verordnung zur Anderung der AuBenwirtschaftsverordnung

A. Zielsetzung

1. Anpassung der AuBlenwirtschaftsverordnung an

a) das fir die zollamtliche Abwicklung des gesamten grenziiber-
schreitenden Warenverkehrs zu verwendende EG-Einheits-
papier,

b) das neue, auf dem Harmonisierten System beruhende Waren-
verzeichnis fur die AuBenhandelsstatistik und

¢) die neuen Regeln der Internationalen Kaffee-Organisation fir
die Anwendung eines Systems von Ursprungszeugnissen in
Quotenzeiten.

2. Verwaltungsvereinfachung durch

a) Erweiterung der Freigrenzen fir die genehmigungsfreie Ausfuhr
und fur die Kapitalverkehrsmeldungen sowie

b) Verfahrenserleichterung der Vorausanmeldung fir Zulieferer.

3. Erschwerung der Umgehung von Ausfuhrkontrollen fir Kriegs-
waffenbestandteile.

B. Lésung

Anderung der AuBenwirtschaftsverordnung

C. Alternativen

keine

D. Kosten

keine

Zugeleitet mit Schreiben des Bundeskanzlers — 121(421)-651 09-Au 104/87 — vom 21. Dezember 1987 gemaB § 27
Abs. 2 des AuBenwirtschaftsgesetzes.

Die Verordnung wurde am 17. Dezember 1987 im Bundesgesetzblatt | Nr. 57 verkiindet.
Federfiihrend ist der Bundesminister fir Wirtschatft.
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Erste Verordnung
zur Anderung der AuBenwirtschaftsverordnung

Vom 14. Dezember 1987

Auf Grund des § 27 Abs. 1 Satz 1 und 2 in Verbindung
mit § 2 Abs. 1, der §§ 5 und 8 Abs. 1 und 2, des § 10
Abs. 5, der §§ 11 und 26 Abs. 1 und 2 sowie des § 46
Abs. 3 des AuBenwirtschaftsgesetzes in der im Bundes-
gesetzblatt Teil lll, Gliederungsnummer 7400-1, verdffent-
lichten bereinigten Fassung, von denen § 27 Abs. 1 Satz 1
und 2 und § 26 Abs. 1 durch das Gesetz vom 6. Oktober
1980 (BGBI. | S. 1905) und § 26 Abs. 2 durch das Gesetz
vom 29. Marz 1976 (BGBI. | S. 869) neu gefaBt worden
sind, verordnet die Bundesregierung und auf Grund des
§ 27 Abs. 1 Satz 1 und 2 in Verbindung mit § 2 Abs. 1 und
§ 5 verordnet der Bundesminister fiir Wirtschaft im Einver-
nehmen mit den Bundesministern des Auswartigen und
der Finanzen:

Artikel 1

Die AuBenwirtschaftsverordnung vom 18. Dezember
1986 (BGBI. | S. 2671) wird wie folgt geandert.

1. In § 5 Abs. 2 Satz 1 werden das Wort ,Verbrauchs-
land“ durch das Wort ,Bestimmungsland” und das
Wort ,dreitausend“ durch das Wort ,viertausend"
ersetzt.

2. § 5a Abs. 1 wird wie folgt gefaBt:

»(1) Die Ausfuhr der in Teil | Abschnitt D der Ausfuhr-
liste (Anlage AL) genannten Waren bedarf der Geneh-
migung, sofern nicht Kaufer- und Bestimmungsland
Mitglied der Organisation fir wirtschaftliche Zusam-
menarbeit und Entwicklung sind. Die Mitglieder dieser
Organisation sind in der Landerliste A/B (Abschnitt II
der Anlage zum AuBenwirtschaftsgesetz) mit einem
Stern (*) kenntlich gemacht.“

3. § 6 Abs. 2 wird wie folgt gefaBt:

+(2) Ebenso bedarf die Ausfuhr von Aschen und
Ruckstanden von Kupfer sowie von Abfallen und
Schrott aus Kupfer der Nummern 2620 30 000 und
7404 00 100 bis 7404 00 990 des Warenverzeichnis-
ses fur die AuBenhandelsstatistik nach Spanien der
Genehmigung.”

4. § 6 a wird wie folgt gedndert:

a) In der Uberschrift wird nach dem Wort ,nach” das
Wort ,den” eingeflgt.

b) In den Absatzen 1 und 2 treten an die Stelle der
Worte ,ist ohne Genehmigung nur zuldssig,” die
Worte ,bedarf der Genehmigung. Dies gilt nicht,”.

5. § 8 wird wie folgt gedndert:

a) In den Absatzen 2, 4 und 5 wird das Wort ,Ver-
brauchsland“ jeweils durch das Wort ,Bestim-
mungsland“ ersetzt.

b) Absatz 3 wird gestrichen.

6. § 9 wird wie folgt geandert:
a) Absatz 1 wird wie folgt gefaBt:

«(1) Der Ausfihrer hat zur Ausfuhrabfertigung
(zollamtliche Behandlung der Ausfuhrsendung)

1. der Versandzolistelle jede Ausfuhrsendung
unter Vorlage einer Ausfuhrerklarung (Anlage
A 1), soweit erforderlich mit Erganzungsblattern
(Anlage A ErgBl.), zu gestellen und

2. der Ausgangszolistelle die Ausfuhrerklarung
abzugeben und ihr die Ausfuhrsendung auf
Verlangen zu gestellen.

Die Ausfuhrerklarung ist mit einer vom Bundesamt
flir Wirtschaft zugeteilten Nummer zu versehen.*

b) In Absatz 2 Satz 1 treten an die Stelle der Worte
-des Ausfuhrscheins“ die Worte ,der Ausfuhrer-
klarung“.

7. § 10 Abs. 4 Satz 1 wird wie folgt gefaBt:

»Fur Ausfuhren im gemeinschaftlichen Versandver-
fahren nach der Verordnung (EWG) Nr. 222/77 des
Rates vom 13. Dezember 1976 Uber das gemein-
schaftliche Versandverfahren (ABI. EG 1977 Nr. L 38
S. 1) oder im gemeinsamen Versandverfahren nach
dem durch BeschluB 87/415/EWG des Rates vom
15. Juni 1987 (ABI. EG Nr. L 226 S. 1) genehmigten
Ubereinkommen {iber ein gemeinsames Versandver-
fahren in der jeweils geltenden Fassung ist Ausgangs-
zolistelle

1. fur Waren, die im gemeinschaftlichen Versandver-
fahren fu(r Warenbeforderungen im Eisenbahnver-
kehr nach Titel IV Kapitel 1 der Verordnung (EWG)
Nr. 1062/87 der Kommission vom 27. Marz 1987
zur Durchfiihrung und Vereinfachung des gemein-
schaftlichen Versandverfahrens (ABI. EG Nr. L 107
S. 1) oder im gemeinsamen Versandverfahren fur
Warenbeforderungen im Eisenbahnverkehr nach
Anlage Il Titel IV Kapitel 1 des durch BeschiuB3
87/415/EWG des Rates genehmigten Ubereinkom-
mens Uber ein gemeinsames Versandverfahren
mit einem deutschen Beforderungspapier nach
einem Ausgangsbahnhof im Wirtschaftsgebiet
oder nach einem Bahnhof in einem Seehafen oder
Zollfreigebiet beférdert werden, die den Ausgang
tberwachende Zolistelle oder Grenzkontrolistelle,
beim Ausgang Uber ein Zollfreigebiet nach See die
Zolistelle des Zollfreigebietes, im Freihafen Ham-
burg das Freihafenamt,

2. in den (brigen Fallen die Zollstelle, bei der das
gemeinschaftliche oder gemeinsame Versandver-
fahren beginnt (Abgangszollstelle), jedoch bei der
Ausfuhr im gemeinschaftlichen oder gemeinsamen
Versandverfahren fir Warenbeforderungen im
Eisenbahnverkehr, sofern das Beférderungspapier
der Abgangszolistelle nicht vorzulegen ist, die fir
den Versandbahnhof zustédndige Zollstelle.”
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11.

a) In Absatz 2 Satz 1 treten an die Stelle der Worte
»im Ausfuhrschein“ die Worte ,,in der Ausfuhrerkla-
rung”.

b) In Absatz 2 Satz 3 treten an die Stelle der Worte
.des Ausfuhrscheins” die Worte ,,der Ausfuhrerkla-
rung“.

¢) In Absatz 3 Satz 2 treten an die Stelle der Worte
~einen Ausfuhrschein“ die Worte ,.eine Ausfuhrer-
klarung”.

§ 15 wird wie folgt geéndert:

a) In Absatz 1 Satz 2 werden die Worte ,Tarif- oder
Kapitelnummer“ durch die Worte ,Positions- oder
Kapitelnummer* ersetzt.

b) In Absatz 2 Satz 1 werden die Worte ,der Ausfuhr-
schein* durch die Worte ,die Ausfuhrerkldrung*
ersetzt.

¢) In Absatz 4 werden die Worte ,im Ausfuhrschein®
durch die Worte ,,in der Ausfuhrerklarung” ersetzt.

d) In Absatz 5 Satz 1 treten an die Stelle der Worte
.des Ausfuhrscheines eine Ausfuhrkontrolimel-
dung (Anlage A 7)* die Worte ,der Ausfuhrerkla-
rung eine Ausfuhrkontrollmeldung (Anlage A 7),
soweit erforderlich mit Ergdnzungsblattern (Anlage
A ErgBl.),“.

e) Nach Absatz 5 wird folgender Absatz 6 angeflgt:

+(6) Die Absitze 1 bis 4 gelten fur die Anmeldung
von Waren bei der Versandzollstelle durch einen
Zulieferer nach § 14 Abs. 1 sinngemaB."

15.

16.
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8. In § 11 Abs. 3 Satz 1 werden die Worte ,der Ausfuhr- 12. § 16 wird wie folgt geandert:
schein® durch die Worte ,die Ausfuhrerklarung a) In Absatz 1 Satz 3 treten an die Stelle der Worte
ersetzt. »im Ausfuhrschein® die Worte ,in der Ausfuhrerkla-
rung”.
9. § 12 wird wie folgt geandert: 9
a) In Absatz 1 werden die Worte ,des Ausfuhr- b) In den Abséatzen 2 und 3 treten an die Stelle der
scheins® durch die Worte ,der Ausfuhrerklarung® Worte ,der "AUSfo‘hfSCheln" jeweils die Worte ,die
ersetzt. Ausfubrerklarung®”.
. . c) In Absatz 4 Satz 1 treten an die Stelle der Worte
b) In Absatz 2 Satz 1 werden die Worte ,.einen Aus- N
fuhrschein“ durch die Worte ,eine Ausfuhrerkla- i,(?;z:gsfuhrschemes die Worte ,der Ausfuhrer-
rung“ und in Satz 2 die Worte ,einem Ausfuhr- g
schein® durch die Worte ,einer Ausfuhrerklarung®
ersetzt. 13. § 16 b wird wie folgt geandert:
c) Absatz 3 Satz 1 wird wie folgt gefaBt: a) Absatz 1 Satz 1 wird wie folgt gefaft:
.Das Hauptzollamt kann einzelnen Ausfiihrern fiir «Bei der Ausfuhr von Waren der Nummern
im Laufe eines Kalendermonats ausgefilhrte 2707 10 100 b_'s 2707 50 100, 2707 50 990,
Waren, die nach demselben Bestimmungsland und 2709 00000 bis 271000999, 2711 11000,
fur dasselbe Kauferland iber dieselbe Ausgangs- 2;11 12110, 271112190, 271112 990,
zollstelle mit gleichartigem Befdrderungsmittel aus- 271113 900, . 2711 21 000, 2711 29 000,
gefiihrt worden sind, die Abgabe einer Ausfuhrer- 2713 11 000 bis 2713 20 000 und 2713 90 900 des
Kldrung gestatten. Warenverzeichnisses fir die AuBenhandelsstati-
stik hat der Ausfiihrer der Ausgangszollistelle bei
d) In Absatz 3 Satz 2 und 4 werden die Worte ,,Der der Ausgangsabfertigung eine Mineralélausfuhr-
Ausfuhrschein” jeweils durch die Worte ,,Die Aus- meldung (Anlage A 9), soweit erforderlich mit
fuhrerklarung” ersetzt. Ergénzungsblattern (Anlage A ErgBl), abzu-
b -u
e) In Absatz 3 Satz 3 wird das Wort ,Er* durch das geben )
Wort ,Sie" ersetzt. b) In Absatz 2 Satz 2 wird das Wort ,Ausfuhrart"
durch das Wort ,Verfahren“ ersetzt und der Wort-
f) Absatz 3 Satz 5 wird gestrichen. teil ,,Verbrauchs-/" gestrichen.
10. § 14 wird wie folgt gedndert: 14,

§ 17 Abs. 2 Satz 1 wird wie folgt geéndert:

a) In Nummer 2 wird das Wort ,Verbrauchslandes”
durch das Wort ,Bestimmungslandes” ersetzt.

b) In den Nummern 2 und 3 wird jeweils das Wort
~Verbrauchsland“ durch das Wort ,Bestimmungs-
land“ ersetzt.

§ 18 wird wie folgt gedndert:

a) In Absatz 1 Satz 1 treten an die Stelle des Wor-
tes ,Marktorganisation* das Wort ,Marktorgani-
sationen®.

In Absatz 2 Satz 1 treten an die Stelle der Worte
~dem Ausfuhrschein* die Worte ,der Ausfuhrer-
klarung”.

b)

In Absatz 4 treten an die Stelle der Worte ,des
Ausfuhrscheins” die Worte ,der Ausfuhrerkla-
rung”“.

c)

§ 19 wird wie folgt geéndert:
a) In Absatz 1 wird die Angabe ,6 b“ gestrichen.

b) In Absatz 1 Nr. 6 wird das Wort , finfhundert” durch
das Wort ,eintausend” ersetzt.

c) In Absatz 1 Nr. 31 wird das Wort ,zweitausend"
durch das Wort ,dreitausend” ersetzt.

d) In Absatz 1 Nr. 32 Buchstabe a wird das Wort
Lfunthundert” durch das Wort ,eintausend” ersetzt.

e) In Absatz 4 Satz 1 treten an die Stelle der Worte
.eines Ausfuhrscheines“ die Worte ,einer Aus-
fuhrerklarung”.
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17.

18.

19.

20.

§ 20 wird wie folgt geéandert:
a) Absatz 1 wird wie folgt gefaBt:

»(1) Feste Brennstoffe der Nummern 2701 11 100
bis 2702 20 000 und 2704 00 190 bis 2704 00 900
des Warenverzeichnisses fir die AuBenhandels-
statistik sind der Versandzollstelle weder zu gestel-
len noch anzumeiden.”

b) In Absatz 2 Satz 1 treten an die Stelle der Worte
,des Ausfuhrscheins eine Ausfuhrkontrolimeldung
fur Kohle (Anlage A 4)“ die Worte ,der Ausfuhrer-
kiarung eine Ausfuhrkontrolimeldung fir Kohle
(Anlage A 4), soweit erforderlich mit Erganzungs-
blattern (Anlage A ErgBl.),“.

§ 20 a Abs. 3 wird wie folgt erfaBt:

»(3) Bei der genehmigungsfreien Ausfuhr der in
Absatz 1 bezeichneten Waren im gemeinschaftlichen
oder im gemeinsamen Versandverfahren fir Waren-
beférderungen im Eisenbahnverkehr oder unter Inan-
spruchnahme der Vereinfachung der Férmlichkeiten
bei der Abgangszolistelle nach Titel IV Kapitel 1 der
Verordnung (EWG) Nr. 1062/87 der Kommission vom
27. Méarz 1987 zur Durchfuhrung und Vereinfachung
des gemeinschatftlichen Versandverfahrens (ABIl. EG
Nr. L 107 S. 1) oder nach Anlage |l Titel IV des durch
BeschluB 87/415/EWG des Rates vom 15. Juni 1987
(ABI. EG Nr. L 226 S. 1) genehmigten Ubereinkom-
mens Uber ein gemeinsames Versandverfahren in der
jeweils geltenden Fassung kann der Ausgangszoll-
stelle an Stelle der Kontrollbescheinigung oder der
Empfangsbestatigung eine Durchschrift  dieser
Bescheinigungen zusammen mit der Ausfuhrerkla-
rung oder der Versand-Ausfuhrerklarung vorgelegt
werden.*

§ 20 c wird wie folgt gedndert:

a) Absatz 1 Satz 1 erster Halbsatz wird durch fol-
gende Fassung ersetzt:

»Die Ausfuhr der in Teil Il Spalte 3 der Ausfuhrliste
(Anlage AL) mit K gekennzeichneten Waren
(Kaffee, Auszige, Essenzen und Konzentrate aus
Kaffee und Zubereitungen auf der Grundiage die-
ser Auszlge, Essenzen und Konzentrate oder auf
der Grundiage von Kaffee der Nummern
0901 11 000 bis 0901 22 000 und 2101 10 110 bis
2101 10990 des Warenverzeichnisses fur die
AuBenhandelsstatistik) bedarf in Quotenzeiten der
Genehmigung. Dies gilt nicht,“.

b) In Absatz 2 treten an die Stelle der Worte ,,(Beilage
zum BAnz. Nr. 77 vom 24. April 1979)" die Worte
»(Anhang zur Verordnung (EWG) Nr. 2896/87 des
Rates vom 28. September 1987; ABl. EG Nr. L 276
S. 1)~

§ 20 d wird wie folgt gedndert:

a) Absatz 1 Satz 1 erster Halbsatz wird durch fol-
gende Fassung ersetzt:

»Die Ausfuhr der in Teil |l Spalte 3 der Ausfuhrliste
(Anlage AL) mit Kk gekennzeichneten Waren
(Kakaobohnen und Kakaobohnenbruch, Kakao-
masse, Kakaobutter, Kakaofett und Kakaodl und
Kakaopulver ohne Zusatz von Zucker oder ande-
ren SuBmitteln der Warennummern 1801 00 000
und 1803 10 000 bis 1805 00 000 des Warenver-

21,

22.

zeichnisses fur die AuBenhandelsstatistik) nach
Landern auBerhalb der Europaischen Wirtschafts-
gemeinschaft bedarf der Genehmigung. Dies gilt
nicht,”.

b) In Absatz 3 Nr. 3 werden die Worte ,,Kakaopulver,
nicht gezuckert (Nr. 1805 000 des Warenverzeich-
nisses fur die AuBenhandelsstatistik)* durch die
Worte ,Kakaopulver ohne Zusatz von Zucker
oder anderen SuBmitteln (Nummer 1805 00 000
des Warenverzeichnisses fur die AuB3enhandels-
statistik)" ersetzt.

§ 20 e Abs. 1 Satz 1 und 2 wird wie folgt gefaBt:
.Bei der genehmigungsfreien Ausfuhr von

1. Abfallen und Schroftt, aus Eisen oder Stahl,
2. Abfallblécken aus Stahl und

3. gebrauchten Schienen mit einer Lange von 1,50 m
und mehr, jedoch weniger als 2,50 m,

der Nummern 7204 10 000 bis 7204 50 900 und
7302 10 900 des Warenverzeichnisses flr die AuBen-
handelsstatistik nach Mitgliedstaaten der Européi-
schen Gemeinschaften hat der Ausfiihrer oder Ver-
sender, wenn die Beférderung im gemeinschaftlichen
Versandverfahren erfolgt, in dem Versandschein oder
in dem als Versandschein geltenden Beforderungs-
papier den Vermerk ,Ausgang aus der Gemeinschaft
Beschrankungen unterworfen” anzubringen. Werden
die Waren nicht im gemeinschaftiichen Versandver-
fahren befordert, so ist der Versandzolistelle ein Kon-
trollexemplar T 5 nach der Verordnung (EWG) Nr.
2823/87 der Kommission vom 18. September 1987
(ABI. EG Nr. L 270 S. 1) in der jeweils geltenden
Fassung vorzulegen, das in Feld 104 den Vermerk
~Ausgang aus der Gemeinschaft Beschrdnkungen
unterworfen” tragt.”

§ 22 wird wie folgt geéndert:

a) In Absatz 1 Nr. 1 wird nach dem Wort ,Einkaufs-
land* die Angabe ,(§ 23 Abs. 4)“ eingefugt.

b) In Absatz 2 Nr. 1 tritt an die Stelle der Angabe
SWarennummer 2711 910“ die Angabe ,Waren-
nummern 2711 11 000 und 2711 21 000".

c) Absatz 2 Nr. 3 wird wie folgt gefaBt:

»3. Schwefelkies (Warennummer 2502 00 000),
Schwefel (Warennummer 2503 10 000), Roh-
phosphat (Warennummern 2510 10 000 und
2510 20 000), natlrlichem  Natriumborat
(Warennummer 2528 10 000), Eisenerzen
und ihren Konzentraten sowie Schwefel-
kiesabbranden (Warennummern 2601 11 000
bis 2601 20 000), Titanschlacke (Waren-
nummer 2620 90 600), Selen (Warennummer
2804 90 000), Ethylen (Warennummer
2901 21 000), Propylen  (Warennummer
2901 22 000), Butadien (aus Warennummer
2901 24 000 und 2901 29 100), Cyclohexan
(Warennummer 2902 11 000), Benzol
(Warennummer 2902 20 900), Toluol (Waren-
nummer 2902 30 900), Styrol (Warennummer
2902 50 000), Silber in Rohform (Warennum-
mern 7106 91 100 und 7106 91 900), Gold in
Rohform (Warennummer 7108 12 000), Platin,
Palladium, Rhodium, Iridium, Osmium und
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Ruthenium in Rohform oder als Pulver 3. nicht zu Kapitel 27, 85 oder 90 der Einfuhrliste
(Warennummermn 7110 11 000, 7110 21 000, gehort.

;l;?o?: 822 uEr;iIZr:t(a)ll‘; 0?238 Ax::f:m‘j:g Die Mitglieder der genannten Organisation sind in
X der Landerliste A/B (Abschnitt Il der Anlage zum
mern 7112 10 000 bis 7112 90 000) und Vor- AuBenwirtschaftsgesetz) mit einem Stern (*) kennt-
stoffen von Nichteisenmetallen der Waren- lich gemacht.
nummern 7401 10000 bis 7402 00 000,
7501 10 000, 7501 20 000 und 7801 99 100 (2) Die Vorlage einer Einfuhrkontrollmeldung ist
der Einfuhrliste,”. nicht erforderlich, wenn der Wert der Einfuhrsen-
dung bei Waren, die in Spalte 3 der Einfuhrliste mit

23. Dem § 23 werden nach Absatz 3 folgende Absétze 4 den Ziffern 51 bis 54 oder 60 gekennzeichnet sind,

und 5 angefugt: einhundert Deutsche Mark, bei anderen Waren

] ) ) . finfhundert Deutsche Mark nicht Ubersteigt. Dies

»(4) Einkaufsland ist das Land, in dem der Gebiets- gilt nicht bei der Einfuhr von Saatgut und der zu

fremde anséssig ist, von dem der Gebistsansassige Kapitel 85 und 90 der Einfuhrliste gehérenden
die Waren erwirbt. Dieses Land gilt auch dann als Waren.*

Einkaufsland, wenn die Waren an einen anderen ) )

Gebietsansassigen weiterverauBert werden. Liegt b) In Absatz 3 Satz 1 wird der Punkt durch ein Komma

kein Rechtsgeschaft iiber den Erwerb von Waren ersetzt und folgender Nebensatz angefiigt:

zwischen einem Gebietsansassigen und einem ~soweit erforderlich mit Ergdnzungsblattern (An-

Gebietsfremden vor, so gilt als Einkaufsland das lage A ErgBI.)."

Land, in dem die verflgungsberechtigte Person, die c) In Absatz 3 Satz 3 wird die Zahlenangabe ,,85, 90

die Waren in das Wirtschaftsgebiet verbringt oder und 92“ durch die Angabe ,85 und 90“ ersetzt.

verbringen 1a8t, ansassig ist; ist die verfligungsbe- ] i

rechtigte Person, die die Waren in das Wirtschaftsge- d) In Absatz 4 Satz 1 treten an die Stelle der Ziffern

biet verbringt oder verbringen 14Bt, im Wirtschaftsge- 00 die Worte ,einer der Ziffern 51 bis 54 oder

biet ansassig, so gilt als Einkaufsland das Versen- 60",

dungsland. e) In Absatz 6 Satz 1 wird hinter der Angabe ,Ab-

(5) Gemeinschaftswaren sind Waren, die satz 1" die Angabe ,Nr. 1* gestrichen.

1. unter den Vertrag zur Griindung der Européischen 26. § 28a wird wie folgt geandert:
Wirtschaftsgemeinschaft fallen und die Vorausset- ) i
zungen des Artikels 9 Abs. 2 dieses Vertrages a) In Absatz 3 Satz 1 treten an die Stelle qer Ziffern
erfullen oder ,00" die Worte ,einer der Ziffern 51 bis 54 oder

2. unter den Vertrag Uber die Griindung der Européi- 60", )
schen Gemeinschatt fiir Kohle und Stahl fallen und b) In Absatz 7 Satz 4 erster Halbsatz wird das Wort
sich gemaB diesem Vertrag in der Gemeinschaft im »zwei” durch das Wort ,drei” ersetzt.
freien Verkehr befinden.*

27. In § 31 Abs. 1 wird die Angabe ,27 a Abs. 1 Nr. 1

24. § 27 wird wie folgt gedndert: Abs. 2 und 3" ersetzt durch die Angabe ,27 a“.

a) Absatz 2 Nr. 1 wird wie folgt gefaBt:

. . . 28. § 32 wird wie folgt geandert:

»1. im Falle der Einfuhr von anderen als Gemein- i
schaftswaren die Rechnung oder sonstige a) Absatz 1 Nr. 1 wird aufgehoben.
Unterlagen, aus denen das Einkaufs- oder b) In Absatz 1 Nr. 3 Buchstabe b werden die Ziffern
Versendungsland Uhd an Ursprungsland der ,00" durch die Angabe ,,51 bis 54 oder 60" ersetzt.
Waren ersichtiich sind,”. ¢) In Absatz 1 Nr. 5 wird das Wort ,fliinfhundert” durch

b) In Absatz 3 Nr. 3 werden das Komma vor dem Wort das Wort ,eintausend® ersetzt.

»oder” gestrichen und folgende Worte angefligt: d) In Absatz 1 Nr. 27 wird das Wort ,eintausend*
-in den durch Gemeinsphaftsrecht geregelten durch das Wort ,dreitausend” ersetzt.
\ri:v:'ggndsdref? lamtiichen Uberwachung entzogen e) In Absatz 1 Nr. 28 Buchstabe a wird das Wort
’ ~funfhundert” durch das Wort ,eintausend” ersetzt.
25. § 27 a wird wie folgt gedndert:

a) Die Abséatze 1 und 2 werden wie folgt neu gefaBt:

»(1) Eine Einfuhrkontrolimeldung ist vorzulegen,
wenn die Ware in Spalte 5 der Einfuhrliste mit den
Buchstaben ,EKM“ gekennzeichnet ist. Die Vor-
lage der Einfuhrkontrollmeldung ist nicht erforder-
lich, wenn die Ware

1. in Spalte 3 der Einfuhrliste mit einer der Ziffern
01 bis 20 gekennzeichnet ist,

2. ihren Ursprung in einem Mitgliedstaat der Orga-
nisation fir wirtschaftliche Zusammenarbeit
und Entwicklung hat und

29.

30.

§ 33 Abs. 3 Satz 1 wird wie folgt gefa8t:

~Die Absétze 1 und 2 gelten nicht fir die Einfuhr von
Baumwollgeweben der Warennummern 5208 11 100
bis 5212 25 900 und aus Warennummer 5811 00 000
sowie von Geweben aus synthetischen oder kinst-
lichen Spinnfasern der Warennummern 5512 11 000
bis 5516 94 000, 5803 90 300 und 5803 90 500 der
Einfuhrliste.*

§ 35 a wird wie folgt geédndert:

a) In Absatz 1 wird nach dem Wort , Einfuhrabferti-
gung“ das Wort ,stichprobenweise“ eingefigt.
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31.

32.

33.

b) In Absatz 3 Buchstabe b werden die Worte , XII der
Verordnung (EWG) Nr. 223/77 der Kommission
vom 22. Dezember 1976 (ABI. EG 1977 Nr. L 38
S. 20)“ durch die Worte ,, VI der Verordnung (EWG)
Nr. 1062/87 der Kommission vom 27. Mé&rz 1987
(ABI. EG Nr. L 107 S. 1)" ersetzt.

§ 35b wird wie folgt geandert:

a) Absatz 1 Satz 1 wird wie folgt gefaBt:

.Bei der Einfuhr von Kaffee (Warennummern
0901 11 100 bis 0901 22 000 der Einfuhrliste), von
Auszigen, Essenzen und Konzentraten aus Kaffee
und Zubereitungen auf der Grundlage dieser
Auszige, Essenzen und Konzentrate oder auf
der Grundlage von Kaffee (Warennummern
2101 10 110 bis 2101 10 990) ist in Quotenzeiten
der Zolistelle mit dem Antrag auf Einfuhrabferti-
gung ein Ursprungs-, Wiederausfuhr-, Weiterver-
sand- oder Transitzeugnis (Kaffeezeugnis) nach
Absatz 3 vorzulegen.”

b) In Absatz 4 Nr. 5 treten an die Stelle der beiden
letzten Worte ,vorgelegt wird“ die Worte ,,oder eine
Einfuhrriickmeldung vorgelegt wird; fur die Einfuhr-
rackmeldung gilt Absatz 3 entsprechend"”.

§ 35 ¢ wird wie folgt gedndert:

a) In Absatz 1 Satz 1 werden die Worte ,Kakaoboh-
nen, Kakaomasse, Kakaobutter und Kakaopulver
(Warennummern 1801 000, 1803 100, 1803 300,
1804 002, 1804 004 und 1805 000 der Einfuhrli-
ste)“ durch die Worte ,Kakaobohnen und Kakao-
bohnenbruch, Kakaomasse, Kakaobutter, Kakao-
fett und Kakaodl und Kakaopulver ohne Zusatz von
Zucker oder anderen SuBmittein (Warennummern
1801 00 000 und 1803 10 000 bis 1805 00 000 der
Einfuhrliste)” ersetzt.

b) In Absatz 3 Nr. 3 werden die Worte ,Kakaopuiver,
nicht gezuckert (Warennummer 1805 000 der Ein-
fuhrliste)* ersetzt durch die Worte ,Kakaopulver
ohne Zusatz von Zucker oder anderen SiBmittein
(Warennummer 1805 00 000 der Einfuhrliste)”.

c) In Absatz 3 Nr. 4 Buchstabe a wird die Angabe
~Buchstabe cc" durch die Angabe ,Buchstabe c*
ersetzt.

§ 38 wird wie folgt geandert:

a) In Absatz 1 Nr. 1 tritt an die Stelle des Wortes
+Verbrauchsland“ das Wort ,Bestimmungsland”.

b) Absatz 1 Nr. 3 Buchstabe b wird wie folgt gefaBt:

,b) im Falle der Versendung aus der Schweiz oder
den Vereinigten Staaten von Amerika von
einer Abschrift der Ausfuhrgenehmigung des
Versendungslandes®.

c) Absatz 3 wird wie folgt gefaBt:

»(3) Die Durchfuhr von
Aschen und Rickstanden von Kupfer,
Abfallen und Schrott, aus Eisen oder Stahl,
Abfallbldcken aus Stahl,

gebrauchten Schienen mit einer Lange von 1,50
m und mehr, jedoch weniger als 2,50 m, und

> D~

34.

35.

36.

37.

5. Abfallen und Schrott aus Kupfer

der Nummern 2620 30 000, 7204 10 000 bis
7204 50 900, aus 7302 10 900 und 7404 00 100
bis 7404 00 900 des Warenverzeichnisses fur die
AuBenhandelsstatistik bedarf der Genehmigung,
wenn

a) das Versendungsland ein Mitgliedstaat der
Europaischen Gemeinschaften ist,

b) in dem Versendungsland eine Ausfuhrgenehmi-
gung nicht vorgelegen hat und

¢) das Empfangsland ein Land auBerhalb der
Europédischen Gemeinschaften ist.”

In § 40 Abs. 1 Satz 1 und Abs. 2 Satz 3, § 43 a Satz 2
und § 50 b Abs. 2 Satz 1 wird jeweils das Wort
~Verbrauchsland“ durch das Wort ,Bestimmungs-
land“ ersetzt.

In § 55 Abs. 3 und § 57 Abs. 3 wird jeweils das Wort
.Zwanzigtausend“ durch das Wort ,funfzigtausend”
ersetzt.

In § 56 Abs. 2 Satz 1 werden das Wort ,zwanzigtau-
send" durch das Wort ,finfzigtausend“ und die Worte
»auf dem Vordruck” durch die Worte ,,mit dem Vor-
druck” ersetzt.

§ 70 wird wie folgt gefaft:

»§ 70
Ordnungswidrigkeiten

(1) Ordnungswidrig im Sinne des § 33 Abs. 1 und 6
des AuBenwirtschaftsgesetzes handelt, wer vorsatz-
lich oder fahridssig

1. entgegen § 5 Abs. 1 oder § 5 a Abs. 1 Satz 1 ohne
Genehmigung Waren oder Unterlagen ausfuhr,

2. entgegen § 40 Abs. 1 Satz 1 oder Abs. 2 Satz 1
ohne Genehmigung Waren im Rahmen eines
Transithandelsgeschéftes verauBen,

3. entgegen § 44 Abs. 1 ohne Genehmigung See-
schiffe verchartert,

4. entgegen § 45 Abs. 1 ohne Genehmigung Waren
in Schiffe oder Luftfahrzeuge von Gebietsfremden
einbaut,

5. entgegen § 45 Abs. 2 ohne Genehmigung nicht
aligemein zugangliche Kenntnisse weitergibt,

6. entgegen § 45 Abs. 3 ohne Genehmigung Lizen-
zen erteilt oder nicht atigemein zugangliche Kennt-
nisse weitergibt oder

7. entgegen § 38 Abs. 1 Waren durchfihrt.

(2) Ordungswidrig im Sinne des § 33 Abs. 3 Nr. 1
des AuBenwirtschaftsgesetzes handelt, wer vorsétz-
lich oder fahrlassig

1. entgegen § 44 Abs. 2 ohne Genehmigung beim
AbschiuB von Frachtvertrdgen mitwirkt,

2. entgegen § 44 a ohne Genehmigung Vertrage
abschlieBt, erfilit oder Geschéafte besorgt,

3. entgegen § 46 Frachtvertrige abschlieBt oder See-
schiffe chartert oder
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4. entgegen § 47 Abs. 1 oder § 49 Abs. 1 ohne
Genehmigung dort bezeichnete Rechtsgeschafte
vornimmt.

(3) Ordnungswidrig im Sinne des § 33 Abs. 3 Nr. 2,
Abs. 6 des AuBenwirtschaftsgesetzes handelt, wer
vorsatzlich oder fahrléassig

1. entgegen §§ 6, 6 a Abs. 1 Satz 1, Abs. 2 Satz 1,
Abs. 3 Satz 3 oder Abs. 4 Satz 1, §§ 6 b, 20c¢c
Abs. 1 Satz 1 oder § 20 d Abs. 1 Satz 1 ohne Ge-
nehmigung Waren ausfihrt,

2. entgegen § 38 Abs. 3 ohne Genehmigung die dort
bezeichneten Waren durchfiihrt oder

3. entgegen § 51 Abs. 1 Zahlungen oder sonstige
Leistungen bewirkt.

(4) Ordnungswidrig im Sinne des § 33 Abs. 4 Nr. 2
des AuBenwirtschaftsgesetzes handelt, wer

1. entgegen § 3 einen Genehmigungsbescheid der
Genehmigungsstelle nicht oder nicht rechtzeitig
zurlickgibt oder entgegen § 3 a einen Genehmi-
gungsbescheid nicht oder nicht fir die vorge-
schriebene Dauer aufbewahrt,

2. als Ausfuhrer entgegen § 9 Abs. 1 Satz 1 eine
Ausfuhrsendung der Versand- oder der Aus-
gangszolistelle nicht oder nicht in der vorgeschrie-
benen Weise gestelit,

3. als Ausfuhrer

a) entgegen § 9 Abs. 1 Nr. 2, § 12 Abs. 2 Satz 1
oder § 14 Abs. 2 Satz 1 eine Ausfuhrerklarung
nicht, nicht rechtzeitig oder mit nicht richtigem
oder nicht vollstadndigem Inhalt abgibt oder

b) entgegen § 12 Abs. 1 eine Versand-Ausfuhrer-
klarung oder entgegen § 15 Abs. 5 Satz 1 oder
2 oder § 18 Abs. 4 eine Ausfuhrkontrolimel-
dung nicht richtig oder nicht vollstandig abgibt,

4. entgegen § 11 Abs. 4, auch in Verbindung mit
§ 13 Abs. 3 eine Ausfuhrsendung von dem ange-
gebenen Ort entfernt,

5. als Versender entgegen § 13 Abs. 1 Satz 1 eine
Versand-Ausfuhrerkldrung nicht richtig oder nicht
vollstandig abgibt oder entgegen § 13 Abs. 3
Satz 3 eine weitere Versand-Ausfuhrerkldrung
nicht, nicht richtig, nicht volistandig oder nicht
rechtzeitig abgibt,

6. als Dritter entgegen § 13 Abs. 3 Satz 2 eine
Versand-Ausfuhrerklarung nicht richtig oder nicht
volistandig abgibt,

7. als Zulieferer entgegen § 14 Abs. 1 Satz 2 eine
Versand-Ausfuhrerklarung nicht, nicht richtig oder
nicht vollstandig abgibt,

8. als Vertreter des Ausfuhrers entgegen § 16 Abs. 3
oder 4 Satz 1 eine Ausfuhrerklarung mit nicht
richtigem oder nicht volistandigem Inhalt oder
eine Versand-Ausfuhrerklarung nicht richtig oder
nicht vollstandig abgibt,

9. als Ausfuhrer entgegen § 18 Abs. 2 Satz 1 die
Ausfuhrgenehmigung oder entgegen § 18 Abs. 2
Satz 2 die Sammelgenehmigung nicht oder nicht
rechtzeitig vorlegt,

10. als Ausfuhrer oder Versender entgegen § 19
Abs. 2 Satz 2 die vorgeschriebene schriftliche

38.

Erklarung nicht, nicht richtig oder nicht voll-
standig abgibt,

11. als Ausflihrer oder Versender entgegen § 20
Abs. 2 Satz 1 oder 3 eine Ausfuhrkontrolimeldung
nicht richtig oder nicht volistandig abgibt,

12. als Einflihrer entgegen § 27 Abs. 2 Nr. 2, auch in
Verbindung mit § 31 Abs. 1, ein Ursprungszeug-
nis oder eine Ursprungserklarung nicht, nicht
rechtzeitig oder mit nicht richtigem oder nicht voll-
standigem Inhalt vorlegt,

13. als Einfuhrer entgegen § 27 Abs. 2 Nr. 3 in
Verbindung mit § 27 a Abs. 1, 3 oder 4 eine
Einfuhrkontrollmeldung nicht, nicht richtig, nicht
vollstéandig oder nicht rechtzeitig vorlegt oder ent-
gegen § 27 a Abs. 5 eine Meldung nicht, nicht
richtig oder nicht rechtzeitig abgibt,

14. als Einfihrer

a) entgegen § 28 a Abs. 1, 3, auch in Verbindung
mit Absatz 7 Satz 1, eine Einfuhrerklarung
nicht, nicht richtig, nicht vollstandig oder nicht
rechtzeitig abgibt oder entgegen § 28 a Abs. 8
eine Unterlage nicht vorlegt oder eine zusatz-
liche Angabe nicht macht oder

b) entgegen § 28 a Abs. 5 Satz 1, auch in Verbin-
dung mit Absatz 7 Satz 1, die Einfuhrerkiarung
nicht oder nicht rechtzeitig vorlegt,

15. als EinfUhrer oder Transithandler

a) entgegen § 29 b Abs. 2, auch in Verbindung
mit § 43 a Satz 2, Angaben nicht, nicht richtig
oder nicht vollstandig macht oder

b) entgegen § 29 b Abs. 3 Satz 1, auch in Verbin-
dung mit § 43 a Satz 2, die Einfuhr nicht oder
nicht rechtzeitig nachweist,

16. als Einflhrer entgegen § 31 Abs. 1 die Einfuhrge-
nehmigung nicht oder nicht rechtzeitig vorlegt
oder

17. entgegen §§ 16 b, 50, 50 a, 50 b, 55 bis 63 oder
66 bis 69 ein Meldung nicht, nicht richtig, nicht
vollstandig oder nicht rechtzeitig erstattet.”

Die Landerliste D (Anlage L) wird wie folgt geandert:

a) Nach der Landerangabe ,Danemark" werden die
folgenden Worte eingefigt:

LFinnland Lisenssivirasto
Lastenkodinkatu
00 180 Helsinki
PL 116, 00 181 Helsinki
Telefax 69 49 801,

b) Neben der Lénderangabe ,Luxemburg” wird die
Angabe ,B.P. No. 1812" gestrichen.

c) Neben der Landerangabe ,Niederlande“ wird die
Angabe ,B.P. 30003“ gestrichen.

d) Neben der Landerangabe ,Osterreich” werden die
Worte ,Handel, Gewerbe und Industrie® durch die
Worte ,wirtschaftliche Angelegenheiten” und das
Wort , LandstraBe” durch das Wort ,LandstraBer*
ersetzt.

e) Neben der Landerangabe , Schweiz" wird das Wort
+Volksdepartement“ durch das Wort ,Volkswirt-
schaftsdepartement” ersetzt.
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39.

40.

41.

42.

f) Nach der Landerangabe ,Schweiz* werden die
folgenden Worte eingefiigt:

Trade Development Board
Controller of Imports and Exports
1 Maritime Square Nr. 1040
World Trade Center

Telok Blangah Road

0409 Singapore*“.

»Singapur

Die Landerliste E (Anlage L) wird wie folgt geéndert:

a) Neben der Landerangabe ,Niederlande" wird die
Angabe ,Postbus 30003 gestrichen.

b) Neben der Landerangabe , Schweiz* wird das Wort
»Volksdepartement“ durch das Wort ,Volkswirt-
schaftsdepartement” ersetzt.

Die Anlagen A1,A3,A4,A7 A9 AErgBl und E2
erhalten die Fassung der Anlagen zu dieser Verord-
nung.

Die Anlage A 2 entfallt.

Die Anlage A 5 wird wie folgt geandert:

a) In der Uberschrift werden die Worte ,dem Ausfuhr-
schein“ durch die Worte ,der Ausfuhrerklarung”
ersetzt.

b) In Nummer 8 wird das Wort ,Verbrauchsiand*
durch das Wort ,Bestimmungsland” ersetzt.

c) Im Antrag auf Ausfuhrgenehmigung wird nach
Nummer 11 folgende Nummer 12 angefigt:

Bonn, den 14. Dezember 1987

43.

,12. Soweit sich der Antrag auf Kriegswaffenbe-
standteile bezieht, die unter Teil | Abschnitt A
der Ausfuhrliste fallen, versichert der Antrag-
steller, daB3 die Ausfuhr nicht im Zusammen-
hang mit anderen eigenen Lieferungen und
nach seiner Kenntnis auch nicht im Zusam-
menhang mit fremden Lieferungen steht, die
zusammen eine Herstellung von Kriegswaf-
fen im Sinne der Kriegswaffenliste — Anlage
zum Kriegswaftenkontroligesetz — ermdg-
lichen.”

d) In den Erlauterungen zu Ziffer 6 und 8 des Antra-
ges auf Ausfuhrgenehmigung wird jeweils das
Wort ,Verbrauchsland“ durch das Wort ,Bestim-
mungsland“ ersetzt.

in der Anlage A 6 werden die Worte ,dem Ausfuhr-
schein“ durch die Worte ,der Ausfuhrerklarung”
ersetzt.

In der Anlage T 1 werden in Spalte 7 sowie in den
Erlduterungen zum Antrag auf Transithandelsgeneh-
migung jeweils das Wort ,Verbrauchsland” durch das
Wort ,Bestimmungsland“ ersetzt.

Artikel 2

Diese Verordnung gilt nach § 14 des Dritten Uberlei-
tungsgesetzes in Verbindung mit § 51 Abs. 4 des AuBen-
wirtschaftsgesetzes auch im Land Berlin.

Artikel 3

Diese Verordnung tritt am 1. Januar 1988 in Kraft.

Der Bundeskanzler
Dr. Helmut Kohl

Der Bundesminister fir Wirtschaft
Martin Bangemann
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Anlagehand zum Bundesgesetzblatt Teil | Nr. 57 vom 17. Dezember 1987

Anlagen
zur Ersten Verordnung
zur Anderung der AuBenwirtschaftsverordnung
vom 14. Dezember 1987
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EUROPAISCHE GEMEINSCHAFT

AE

A VERSENDUNGS /AUSFUHRZOLLSTELLE

I1ANMELDUNG

N

2 Versender/Ausfuhrer Nr.

XX XXX
3 Vordrucke | 4 Ladelisten
l XXX XX
5 Positionen | @ Packst. insgesamt | 7 Bezugsnummer
XXX XX XX

8 Empfanger Nr

XOXXOEXXXXXK XXX XXX XXX XXX X XXXX XXX XXX X

9 Verantwortlicher fur den Zahlungsverkehr  Nr.

D0, 9.0 9 .9 0.9 9.9 .00 9.8.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.9.0.0.9.0.0.04

=
=
[,
=
3
=
3
5
=
=3
=
=
2 10 Ersles Best | 11 Handels: 136LP
S XXX | land llaﬂd XXX X X
_," 14 Anmelder/Vertreter Nr. 15 Versendungs-/Ausfuhriand 15 Vers./AustL.Code |17 Bestimm.L.Code
g XOXOXXXK XXX KXX XXX XXX, XXX [y XX ], J, X%
§ 18 Ursprungsiand 17 Bestimmungsland
:g 18 Kennzeichen und Staatszugehorigkeit des Beforderungsmittels beim Abgang 19 Ctr. |20 Lieferbedingung
5 L ] |xx
'ﬁ 21 Kennzeichen und Staatszugehorigkeit des grenzuberschreitenden aktiven Beforderungsmittels 22 Wahrung u. in Rechn. gestelfter Gesamtbetr. | 23 Umrechnungskurs | 24 Art des
= | | XXXXXXXX | || Geschats
E 25 Verkehrszweig an | 26 Inlandischer Ver- | 27 Ladeort 28 Finanz- ynd Bankangaben
55 I der Grenze X X I kehrszweig
29 Ausgangszolistelle 30 Warenort
2 XXXXKXXXX XXX XXX XXX
31 Packstucke | Zeichen und Nummern - Container Nr. - Anzahl und Art 32 Positions|33  Warennummer
und Waren I Ne. J XXX X
bezeich-
nung 34 Ursprland Code 35 Rohmasse (kg)
a, b,
37 VERFAHREN 38 Eigenmasse (kg) 39 Kontingent

XXXXX

40 Summarische Anmeldung/Vorpapier
) 9. 9.9.0. 9.0 0.9.0.0.0.9.9.900908 0000 04

44 Besondere

Ausgefuhrt mit Versand-AE Nr.:

41 Besondere MaBeinheit

Unterschnft

Vermerke/ '
Vorgelegte Code B.V
Unterlagen/ | Ausfuhrgenehmigung vom Nr. Giltig bis XXX
Bescheini- 46 Statistischer Wert
gungen u Ge-
nehmygungen
47 Abgaben- | At Bemessungsgrundiage Salz Betrag ZA | 48 Zahlungsaufschub 49 Bezeichnung des Lagers
berechnung XXXXXXKXXXXXXXX XXX
B ANGABEN FUR VERBUCHUNGSZWECKE
XXX XXX XKE XX XX XXX XK XXX XX XXX XK X Ausfuhrerk'érung zugleich
Ausfuhranmeldung
Anlage A 1 zur AWV / Muster 4 AHStat (88)
Summe [
50 Hauptverpfiichteter Nr Unterschrift ] C ABGANGSZOLLSTELLE
)(>(XXX><><><><XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX|
51 Vorgesehene vertreten durch |
Grenzuber-
gangsstellen Ort und Datum | i
{und Land)
XEXXXXXKXKXXX ] XXX XXX X ] XEXXXXXIEHXIX | XXXXXX XXX XX XX XX XXXKXX ] XXXX XX XXX XX
52 Sicherheit Code | 53 Bestimmungszolistelle (und Land)
nicht gultig P XXXXXXRXXXXXXIXRKXR XXX RKXRKXKXXKXXXKXXKXX XXX XX XXXKXXXXXXXX XXX XXX XXX XX
D PRUFUNG DURCH DIE ABGANGSZOLLSTELLE Stempel. 54 Ort und Datum:
Ergebnis
Angebrachte Verschlusse Anzahl Unterschrft und Name des Anmelders/Vertreters
Zeichen
Frist (letrter Tag)
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A VERSENDUNGS /AUSFUHRZOLLSTELLE

3

EUROPAISCHE GEMEINSCHAFT AE TANMELDUNG
2 Versender/Ausluhrer Ni. XXX X X
3 Vordrucke | 4 Ladelisten
l XX XXX
5 Positonen |6 Packst insgesamt | 7 Bezugsnummer
XXX X XXX
8 Empfanger Nt 8 Verantwortlicher fur den Zahlungsverkehr  Nr.

2. 9. 0.0 .99 9.0 099999909990 080900000 0004

0. 0.9, 0. 9999 9.9 8.8 990000 008900009900 .0.0.8 .4

13
e
=
=3
7]
=
o
-~
-
(-1
=
S 10 Erses Best |11 Handels- 136LP
7] xxxlland Iland XXX XX
Q
== | 14 Anmelder/Verreter Nr. 15 Versendungs-/Ausfuhriand 15 Vers/Ausfl Code |17 Bestimmi Code
= N
% HXXXKXKXX XK XXX XXX XX alXXXIDIXX a ]hlxx
= 16 Ursprungsland 17 Bestimmungsland
3
—
.g;. 18 Kennzeichen und Staatszugehongkeit des Beforderungsmittels beim Abgang 19Cr.  J20 Lieferbedingung
E | | xx
In 21 Kennzeichen und Staatszugehongkeit des grenzuberschreitenden aktiven Beforderungsmittels 22 Wahrung u. in Rechn. gesteliter Gesamtbetr. | 23 Umvrechnungskurs | 24 Art des
| J XXX XX XXX J Geschatts
25 Verkehrszweig an  §26 Inlandischer Ver- | 27 Ladeort 28 Finanz- und Bankangaben
I der Grenze X X J kehrszweig
29 Ausgangszolistelle 30 Warenort
3 ) 9. 9.9.9.9.9.9.9.9.9.9.0.9.9.9.9.4
31 Packstucke | Zeichen und Nummem - Container Nr. - Anzahl und Art 32 Positions|33  Warennummer
und Waren I Ne l XXX X
bezeich-
nung 34 Ursprland Code 35 Rohmasse (kg)
@) o)

37 VERFAHREN 38 Eigenmasse (kg) 39 Kontingent
l XX XXX

40 Summarische Anmeldung/Vorpapier
XX XX XXX XXX XXX XXX XXX XX XX XX

41 Besondere MaBemheit

44 Besondere

Ausgefuhrt mit Versand-AE Nr.:

\%E:I:;% Code B.V.
Untedagen/ | Ausfuhrgenehmigung vom Nr. Gultig bis XXX
Bescheini- 46 Statistischer Wert
gungenu. Ge-
riehfmigungen
47 Abgaben- | At Bemessungsgrundlage Salz Betrag ZA | 48 Zahlungsautschub 49 Bezeichnung des Lagers
berechnung ) 9. 0.90.9.9.9.9.0.9.9.0.9.9.9.9.9.4
8 ANGABEN FUR VERBUCHUNGSZWECKE
XX XX XXX R XXX xxx xx 3o xxxxx - Durchschrift der Ausfuhrerkﬁrung
Anlage A 1 zur AWV (88)
Summe J
50 Hauptverpfiichteter Nr. Unterschnft . I € ABGANGSZOLLSTELLE
XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXI
51 Vorgesehene vertreten durch |
gwm 01 und Datum L
{und Land)
P 0000000 O ARG OO O PO eI dD e d ettt dledddddddtddd e e dd eedddddh e 800008 8l
§2 Sicherheit Code § 53 Bestimmungszolistelle (und [and)
Picht gaig fuP X X XX XXX XX XXX XXX XXX XK XXX KX KKK KX XX KK KX KK | XX | XX KX KRR R KKK XX XXX XXX
D PRUFUNG OURCH OIE ABGANGSZOLLSTELLE Stempel: 54 Ort und Oatum:
Ergebnis:
Angebrachte Verschlusse: Anzahl: Unterschrift und Name des Anmelders/Vertreters
Zeichen:
Frist (letzter Tag):

Unterschrift:
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Anleitung zur Verwendung und zum Ausfiillen des Vordrucks

I. Verwendung des Vordrucks

Das Exemplar 2 des Einheitspapiers ist ,Ausfuhrerkidrung® nach den Vorschriften des AuBenwirtschafts-
rechts und zugleich als ,Ausfuhranmeldung” statistischer Anmeldeschein fur die AuBenhandelsstatistik
der Bundesrepublik Deutschland.

Zur Ausstellung dieses Papiers ist verpflichtet, wer Waren nach dem Ausland verbringt oder verbringen
1aBt (§ B Abs. 1 AWV, § 23 Abs. 1 AHStatDV).

Das Exemplar 2 wird von der Anmeldestelle dem Statistischen Bundesamt ubersandt. Das Exemplar 3
ist die nach den Vorschriften des AuBenwirtschaftsrechts vorgesehene Durchschrift der Ausfuhrerkiarung.
Die Eintragungen im Exemplar 2 missen mit den Eintragungen im Exemplar 3 Gbereinstimmen.

. Ausfillen des Vordrucks

Eine ,Ausfubrerklarung zugleich Ausfuhranmetdung” darf nur Waren umfassen, die von einem Ausstel-
lungspflichtigen nach einem Bestimmungsiand - bei Verwendung des Vordrucks EU und EX auch fir
ein Handelsland (Kauferland) - gleichzeitig mit demselben Befdrderungsmittel iber eine Anmeldestelle
ausgehen.

Die einzelnen Bemerkungen zum Ausfillen des Vordrucks sind in Titel I des Merkblatts zum Einheits-
papier (Vordruck 0781, abgedruckt in der Vorschriftensammlung Bundesfinanzverwaltung - VSF Z 3455)
enthalten. Die mit einer durchgehenden x-Linie gekennzeichneten Felder brauchen nicht ausgefillt zu werden.
Bei Sendungen im Wert bis zu 3000 DM brauchen auch die Felder 11, 20, 28 und 29 nicht ausgefillt zu werden.

Gehoren zu einer ,Ausfuhrerklarung zugleich Ausfuhranmeldung” mehrere Warenpositionen, so sind Ergan-
zungsblatier (Anlage A ErgBl. zur AWV/Anlage zu Muster 4e AHStat[88)) zu verwenden. Diese sind im
Vordruckkopf mit der Nummer der ,Ausfuhrerklarung zugleich Ausfuhranmeldung® zu versehen.

Die Hinweise nach § 9 Abs. 2 Bundesdatenschutzgesetz und nach dem Gesetz uber die Statistik fir
Bundeszwecke sind dem Titel | Abschnitt D des Merkblatts zum Einheitspapier zu entnehmen.
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. ) A VERSENDUNGS-/AUSFUHRZOLLSTELLE ‘,f
EUROPAISCHE GEMEINSCHAFT VAE Nr. M TANMELDUNG
2 2 Versender/Aushihrer Ne. xxx>1x)< XXX X X /*
= 3 Vordrucke | 4 Ladelsten )
g Versender gem. § 13 AWY L XXXXX f
s 5 5 Postionen |6 Packstinsgesamt [ 7 Bezugsnummer A
§ % XXX X XXX XXXXXXXXXXXXXXXXXX}(XX
3 .
E 5 8 Empfanger M. 9 Veranwortlicher fur den Zahlungsverkehr  Nr. Vd ‘f’
-~ D Fi
4 % XXX XXX XRX XXX XXX XK XK KX KX KKK KX X
7
:2 _g XX DKXEXXXXXKXXEXDEKXXXKNXXXX X XXKKXX XXX 2 /!
= = L - a
= g 10 Erstes Best |11 Handels- EEE N 1BGELP
8 > XXX | Land [XXX | land 7 XXX XX
(=] - .
2 _;‘ 14 Anmelder/Vertreter Nr. 1§ Versendungs-/Ausfuhriand # |15 VersJAustLLode | 17 Bestimm L Code
g = XXX XK KXXX XXX XXX XK A XXX JD XX XXX lh XX
2 g ] LI 2y 1
E el S 16 Ursprungsland /;' *| 1¥ Bestipnungsland
= @ w
= | @ < -
é % | 55 | 18 Kennzeichen und Staatszugehonigkeit des Beforderungsmittels beim Abgang 19Ctr. |20 Lieferbedingung ¢ e
T < ls I XXX lXXXXXX)SXXXXXXXX‘XXXXXXXXXXXXX IXX
>8]
EE E 21 Kennzeichen und Staatszugehinigkeit des grenziberschreitenden aktiven Befdrderungsmittels 22 Wahmng u. in Rechn, gestelites Gesamtbetr. #[ 23 Umrechnungskurs | 24 Art des
iz |a | Ixx |><><><><><><><><><>(><><x XXXXXXXX |X |X | Geschats
2
3 "S' qE, 25 Verkehrszweig an | 26 Inlandischer Ver- | 27 Ladeont 28 Finanz- und Bapkangaben K4 5(/
E s ‘ﬁ l der Grenze XXJ kehrszweig XXXXXX!(XX?(XXX)Q MXOXXX XXX XX XXX XX XXX XXX
29 Ausgangszolistelle 30 Warenort N .
2 XXX XXX XXX XXX XXX X ><><x>§xx3<3<xxx;ﬁ.(xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx
31 Packstiicke | Zeichen und Nummenm - Container Nr. - Anzahl und At ’i 32 Positons| 33 “Warennummer
und Waren- I LA l IXXXX
bezeich- -
nung ;’ !f 34 Ursprland Code | 35 Rohmasse (kg)
V4 gi» 2) oy
> 37 VERFAHREN 38 Eigenmasse (kg) 39 Kontingent
;/ , / | XX XXX
od
e 40 Summarische Anmeldung/Vorpapier
: 19,990,990 ¢ ¢ 00009 9.9.9.9.9.9.0.0.0.0.0 .4
f / 41 Besondere MaSeinheit
44 Besonders
Vermerke/ Austfuhrgenehmigung vom Emtlg Code B.V.
Vorgelegte XXX
Unieragen/ / 67
B““““J*M 46 Statistischer Wert
unger XX XX XXX XXX
nehmigungen XXX XXX
47 Abgaben | At |8 gsgundlage | Satz j Betmg / 24 [ 48 Zahiungsautschub 49 Bezeichnung des Lagers
berechnung 7 _? 09,9, 9.9.9.9.9.9. 4.9 999 .09
/ B ANGABEN FUR VERBUCHUNGSZWECKE
¢ e
XX XHXX XX XXX X XA XXXXé( O XOCXX XXX XXX X versand AUSfUhrerklamng
/ Anlage A 3 zur AWY (88)
/ f ZoMistelle des Ausfiihrers
e Bezeichnung:
Y Anschrift:
/ Su% / o o
50 Houpvefichteter  © @ Unterschif: | © ABGANGSZOLLSTELLE
L |
XXXXXXXX* )QXXX XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX"
51 Vorgesshene | Vorgesehene K 40 / |
Grenziber Ot und
o b—— == == — =
XXIXX&X% MOCH XX XXX XX | XXHKHICXX XXX XXX X XXX | XA XXX XXX XXX XX XXX
52 Sicherhei 4 Code | 53 Bestimmungszolistelis {und Land)
micht gittg fd XXXXXX}XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX b O d D 9.9.9.8.9.9.9.9.9.9.9.9.9.9.9.9.9.90.0.9.9 0.4
Stempel: 54 0rt und Datum:

D PRUFUNGDURCH DIE ABGwGSZ OLLSTELLE
Ergeb,

Angebrachla Verschiiy

Zeichen

Anzahl:

/rist (letrter Tag):
Untetsch:iﬂ/

/

Unterschrift und Name des Anmelders/Vertreters:
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. A VERSENDUNGS-/AUSFUHRZOLLSTELLE ;"
EUROPAISCHE GEMEINSCHAFT VAE Nr. M TANMELOUNG
2 Versender/Ausfiihrer Nr. XXX x)J XXX XX ’
3 1 /
3 Vordrucke | 4 Ladelisten £
Versender gem. § 13 AWV | XXX XX / ff’
5 Positionen | 6 Packst insgesamt | 7 Bezugsnummer Vs
XXXXXXX POKHXHXXKXKXRR KX XXX XXX LXK

Nt 9 Verantwortlicher fur den Zahlungsverkehr  Nr.

8 Empfanger

29,008 9.9.9.9.9.00.8.9.9.0.9.9.9.9. 0.9
b 8.9.9.9.9.9.9.9.9.9.9.9.9.9.9.90.9.9.9.9.90.0.0.0.9.9.9.9.9.9,0.9.0.4

>

Lol

7()()()()()(

/
7

/ I Be?munqshnd
£

10 Erstes Best | 11 Handels- Q- 136LP
xxx“am! xxxlland 4 / XX XXX
2 ey
14 AnmelderNertreter N 15 Versendungs/Austuhrtand x{ 15 Vers7Ausf(Sode |17 Bestimm.LCode
XXXXXXXXXX XXX | HEX Jy XX, XXX |y XX
16 Ursprungsland B

Exemplar fiir den Versender/Ausfiihrer

18 Kennzeichen und Staatszugehdrigkeit des Beforderungsmittels beim Abgang 19 Cr. |20 Lieferbedingung 4 2 ~
| XXX IXXXXXX§XXXX§§XX b 0. 0.9.9.9.9.9.9.9.9.9.4 Ixx
21 Kennzeichen und Staatszugehorigkeit des grenziberschreitenden aktiven Befdrderungsmitteis 22 Wihrung u. in Rechn, ﬁslelllerﬁg}ammetr. 23 Umrechnungskurs | 24 Art des
l xxxlxxxxx Xééxxxx XXX XXXXX xe Geschatts
)
25 Verkehrszweig an | 26 Inléndischer Ver- | 27 Ladeort 28 Finanz- und Bapkangabep
l der Grenze  Jx ¢ l kehrszweig ><xxxx>§)<><xxgxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx
29 Ausgangszolistelie 30 Warenort v (& "
3 1. 9.9.9.9.9.9.9.9.0.9.9.9.9.9.9.9.4 xxx>gxx>§>‘<¥x x;_(xxxxxxxxxxx 1. 9.9.9.90.9.9.9.90.9 9.9 ¢
i 2

31 Packstiicke | Zeichen und Nummem - Container Nr. - Anzahl und Art / 132, pusitions| 33 “Warennummer
und Waren- ¢ A N l ' XXX X
bezeich-
nong / ’Tgﬁ- / 34 Urspriand Code | 35 Rohmasse {kg)
r ¥ 2) Ibl
Q # 37 VERFAHREN 38 Eigenmasse {kg) 39 Kontingent
Vi | XXXXX
‘% 40 Summarnische Anmeldung/Vorpapier
.;? s 20090909 90.909.9.99.9.9.9.9.9.9.9.9.9.0.9.9 .94
;’ . / 41 Besondere MaBeinheit
44 Besondere 7 i
Vemedke/ | fuhrgenehmigung vom Nr. Ceing Code B.V.
Vorgelegte XXX
Untertagen/ f Q,’ E
Bescheini P 46 Statistischer Wer
gungenu Ge ~3 XXXXK XXX X KKK XX
nebmigungen . F4
47 Abgaben- | Ar Bemessungsgrundlage Saz # | Benag £ ZA | 48 Zahlungsaufschub 49 Bezeichnung des Lagers
_ berechinung 7 c{- 2 9.90.9.9.9.9.9.9.9.9.9.9.9.¢.9.9.4
o, / 8 ANGABEN FUR VERBUCHUNGSZWECKE
; -~ . X -
33X DX XXX X XX XK XXX XXX KX XXX XK X DurChSChrlft der versand Ausnlhrerklam“g
Vs Anlage A 3 zur AWV (88)
; #
/ o ff Zolistelle des Austihrers
{';: Bezelchnung :
+ e ;/ Anschrift:
£ Sompe: & e o
50 Hauphvepfiichteter ~ * - N, Unterschrift: T ¢ ABGANGSZOLLSTELLE
7/ ANy |
£ . 'd
XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX |
—_ [
51 Vorgesehene vertreten dwch . # !"’ |
Grenzuber ont um:l Pam: .7 4 Lo o
{und Land) €1 #
XX?(X)<§)§XXXX PP LU RT3 0P 90909009000 dP ¢ 0 9.9.0.9.9.00.0 8 P9.99.9.0.0.0.9.0.04
52 Sicherheit L ¢ Code | 53 Bestimmungszolistelle (und Land)
nicht giltg fi XXX_?(XX)_{XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX b O H P09 9.9.9.9.9.9.9.9.9.9.9.9.9.9.9.9.9.9.9.94
D PRUFUNG DURCH DIf ABGA’NESZOLLSTELLE Stempel: 54 Ortund Datum:
i Cad
Emehys:
Angebrachte Verschliisse# Anzahi: Unterschrift und Name des Anmelders/Vertreters:

Zeichen:

Asl (letzter

Tag):

/ Unterschiift /

/

&
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Anleitung zur Verwendung und zum Ausfiillen des Vordrucks

| Verwendung: Oie Staatszugehorigkeit von Beforderungsmittein der DDR und Bertin (Ost) wird mit Lander Nr 058
Oie Versand Ausfuhrerklarung (Versand-AE) verschlussel!

vermerken

Fur Waren, die nicht auslandischen Ursprungs sind, st Feld Nr 34b (Ursprungsbundesiand) vor
gesehen

-
~

Es ist stets das Land anzugeben, in dem die Waren gebraucht oder verbraucht, bearbestet oder ver-
arbeitet werden sollen in den ubrigen Fallen gilt ais B d das ietzte bek Land, in
das die Waren verbracht werden sollen Wird z. B. eme zur Ausfuhr bestimmte Ware zunachst im

hafthichen V en in einen anderen Mitgliedstaal betardert, um von dort aus in emn
Dnmanﬂ ausgefuhrt zu werden, so ist atso stels das I/ Onttland (=8 (and) anzugeben

18 Das Kennzeichen des Beforderungsmittels beim Abgang ist nur ber unverpackten Waren anzugeben
Oie Staatszug gkert des Befor gsmiltels 1st nicht anzugeben

Bei Beforderungen 1m Postverkehr oder durch festinstallierte Transporteinnichtungen entfailt die Angabe
des Kennzeichens und der Staalszugehongkest. Bei Beforderung \m Eisenbahnverkehr enttallt nur die
Angabe der Staatszugeharigkest

Anzugeben sind Kennzeichen oder Name des Beforderungsmittels (der Beforderungsmittel) — Last
kraftwagen, Schift, Waggon, Flugzeug —. auf dem de Waren bei threr Gesteliung bei der Zolistelle
unmilteibar verladen sind, sowie die Staatszugehangkeit dieses Bel tels (uder— ber mehre-
ten Betorderungsmitieln — die Staatszugehongkeil des bzw. schiebi

mittels) nach dem ,Landerverzerchrus fur die AuBenhandelsstatistik”. Beispiel: Wenn Zugmaschine nnd
Anhanger verschiedene Kennzeichen tragen, so sind die Kennzeichen von Zugmaschine und Anhanger
und die Staatszugehongkeit der Zugmaschine anzugeben.

19 Enzutragen sind unter Benutzung des nachstehenden Gemeinschaftscodes und nach Kenntmis im
Zeitpunkt der Ausstellung der Versand-AE Angaben, die vermullich den Gegebenheiten be:m Uber
schreiten der Grenze des Austuhriandes (also der Bundesrepubhk Deutschiand) entsprechen.

0 — Nicht in Containern betorderte Waren
1 — In Contamern beforderte Waren.

Anzugeben sind Art (Lastkraftwagen, Schiff, Waggon, Flugxeug) des mutmaﬂhcnen aktiven Befor-
derungsmittels, das beim Uberschreiten der Grenze des Versend benutzt
wird, und die Staatszugehongkeit des aktiven Beforderungsmittels nach dem Landerverzeichmis fur de

AuBenhandelsstatishik’ (Anhang 1), wenn sie bei Erfullung der \ dung/Ausfuhr- ader Ver
ketten bekannt ist.

Handelt es sich um Huckepackverkehr oder werden mehrere Beforderungsmitte! benutzt, ist aktives

Betarderungsmittel dasjenige. das fur den Antneb der Z sorgl (Beisprel; im Falle
WLastkraftwagen auf Seeschift” ist das Schif das aktive Beforderungsmittel).

-

-

>

-~

1St 2u verwenden, wenn ein G aul emes g Nt Bei Beforderungen im Postverkehr, im Eisenbahnverkehr, durch § llierte Transporteintichtungen (2
dem er zur Lieferung verpflichtel ist, Ware u:r Erfullung eines Uelevvemanes des Ausluhvevs an uessen B Rotvlertungen) oder ber eigenem Antre entlallt die Angabe der Staatszugehorigken
gebietstremden Abnehmer hetert (Versender gem. § 13 Abs. | AWV), Das Kennzeichen des Blichen den aktven Befor ist i der
hi f “ / h
~ kann von einem gebietsansassigen Ausfuhrer stall emes Austuhrscheins fur die aufl tschattsrecht E:,"g:,s’;:;‘:,u:,E::;cmam nur i Falle der Ve[vsendung Austahr in den Exemplaren Nr. 2 und 3 und
liche Versand- und Ausfuhrabfertigung verwendet werden (§ 12 Abs. | AWV), °
25 Hier ist unter Benutzung der nachtolgenden Codes die Art des Verkehiszweiges entsprechend dem
= st ber der Ausfuhr mit Zuheferungen zu verwenden (§ 14 AWV). . mutmaBlichen aktiven Beforderungsmitiel anzugeben, mit dem die Waren das Gebiet der Bundesrepublik
Das Original (Exemplar 2) wird von der Ausgangszolistelle der tur den Ausfuhrer 2ustandigen Versandzo!l Deutschiand verlassen
stelle ubersandt. Die Durchschnft (Exemplar 3) is1 fur den bzw. den Austuh 1 — Seeverkehr 5— Pns!sennungen
Der Versender hat dem Ausfuhrer den Versand der Waren und die Nummer der Versand-AE unverzuglich 2 — Eisenbahnverkehr 1-F 0 htungen °)
DOer Austuhrer hat halb von 10 Tagen nach Aufgabe der Waren zum Versand fur die in der 3 — Strafenverkehr 8- 8'""9"55"*"3""
Versand-AE aufgefuhrten Waren bei der fur ihn zustandigen Versandzolistelie eine ,Ausfutrerklarung 2ugleich 4 — Lufiverkehr 9 — Eigener Antried *%)
Auslumanmelnunn (AE) abaugeben. Unter bestmmien Voraussetzungen konnen mehrere mit Versand AE *) 7 B Rohrlenungén
g in einer AE 2 faBt werden Auskunite hierzu geben die Hauplzollamter.
. ') Bet I, die selbst G d emes hatls sind und mit eigener Kraft
H. Austiillea des Vordrucks: ) E::Ize des Erhebungs Wi n ! gene de
Eine Versand-AE darf nur Waren ymt . die fur denselben Austuhrer nach einem Bestimmungsland glesch 27 0 d
eort ist aur im St kehr an. tscher Einladehat
2ertig mit demselben Betorgerungsmittel uber dieselbe Ausgangszolistelle in das Ausland verbracht wetden. et Ladeort st aur im Seeverkehr anzugeben (deutscher Enladehalen)
Anzugeben 1st der Drt, an dem die Waren nach Kenntnis im Zeitpunkt der Ausstellung der Versand AE
Der Vordruck entspricht in der Anordnung, Bezeichnung und Numerierung der Felder den Exemplaren 2 ¢
m Ubersch ( f t
und 3 des Einhertspapiers. Fur das Austullen des Vordrucks gelten die Bemerkungen in Titel ¥ des Merk- auf das beim Ubéeschreilen der Grenze benutzle aklwe Beforderungsmilel verladen werden
biatts zum Ewnhestspapier (Vordruck 0781, abgedruckt in Vorschrif verwaltung - 29 Als Ausgangszolistelle ist die Zolistelle ben, uber die die Waren das Wirtschafls
VSF Z 3455) entsprechend Aus Titel (I des Merkblatts zum Einhentspapier elgeben sich auch die Zugrunde gebiel verlassen sollen. Es ist die Schiussel des A Verzeichnisses anzugeben
egenden Rechisvorschnften Ber Ausfuhr durch die Post 1st die Schiusselnummer 9950, ber Beforderungen durch Rohrleitungen
Der Vordruck st in deutscher Sprache leserlich in dauerhafter Schoft auszutullen. Radieren ist unzulassig die Bezeichnung und die Nummer der Rohrieitung anzugeben
Anderungen sind zu bestatigen 31 Enzutragen sind Zeichen und Nummern, Anzahi und At der Packstucke oder — bei unverpacklen
Wird die Versand-AE zusammen mit anderen Exemplaren des Einheitspapiers ausgefulit, so konnen im Durch Waren — die Anzahi der in der Versand AE erfaten Gegenstande hzw die Angabe .lose” sawe in
schresbevertahren alie Angaben, die fur die Exemplare des Einheitspaprers erforderiich sind. auch in die Ver berden Fallen die zum Erkennen der Waren erforderhchen Angaben Unter Warenbezeichnung ist die
sand-AE engetragen werden. Wird die Versand-AE fur sich allene verwendel, S0 brauchen nur die aicht mit ubliche Handelsbezeschnung der Ware zu verstehen, die so genau se:n muB. daB die Identfizierung
emer durchgehenden x-Linie gekennzerchneten (Unter-) Felder ausgefullt zu werden und die Einreihung der Ware m das W zeichmis fur die Aufienh moghch ist. Dieses
Feld muB ferner die tur etwaige speafische Regelungen (Abgaben, Verbote und Beschrankungen
Gehoren 2u emer Versand-AE mehrere Warenpositionen, so sind Erganzungsblatter (Anlage ErgBl zur fur den Warenverkehr uber nvegﬁmxze usw ) ver?anglegn Ar(»gagen enthalten. Werden die Wareng n
AWVIAniage zu Muster de AHSIa|B8]) zu verwenden Diese sind im Vordruckkopt mit der Nummer der Containern befordert, so sind auBerdem die Nummern der Container in diesem Feld anzugeben Bei
Versand AE zu versehen gebrauchten Personenkratiwagen ist auch die Fahrgestell Nummer anzugeben
E::n:';':‘f:« v;la‘c:ntﬁnegm:g: 2 Bundesdatenschutzgesetz sind dem Titel | Abschmitt O des Merkblatts zum 32 Anzugeben ist die ifd Nummer der e w Von 1m Verhalinis 2y allen in der Versand AE
Ispap (emsch! Erganzungsblatier) P — gl Felt Ni 5 — Bezieht sich die Anmeldung
B kungen zu den sinzeinen Feldern: nur auf eine Warenposition, so st dieses Feld mcht auszufullen, da die Zitfer 1 im Feld N 5 ange:
im Feld B ist die fur den Austuhrer zustandige Versandzollstelle anzugeben geben sein mu
33 Anzugeden st die Wi des W hnisses tur die Aufienhande! k (stmmt
2 Name und Anschiit des Ausfubrers und ggt des Versenders gem. § 13 AWY. uberen m:t den ersten neun Stellen der Codenummer des Deutschen Gebrauchs Zoiltanis) der zu-
3 Anzugeben st die (aufende Nummer m Verbindung mit der Gesamizahl der verwendeten Vordrucksatze tretfenden W: tion Die funf Unter gen des Feldes Nr 33 sind wie tolgl auszululien
* Beispiel: Werden ewn Hauptbiatt und zwes Erganzungsbiatter ab , 50 Ist das mit 1/3, Erste Unlertestun
das erste Erganzungshiatt mit 2/3 und das rweite Evnanzungshlan mit 3/3 2u bezeichnen Hiet sind die ers]gen acht Stellen der Warennummer einzutiagen
5 Anzugeben st die Anzahl der Warenpositionen, die zu der Versand AE (emschlieBirch Erganzungsblatter) Iwells Unterteilung
genoren Hiet 1st nur die neunte Stelle der Warennummer enzulragen
14 Smd Anmelder und Versender/Ausfuhrer ideahsch, st Versender/Ausfuhrer® anzugeben LaBt sich der Onite Untertert
der/Ausfurer durch eme Person vedreten, so sind Name und Vorname baw DI;: :f; f;|| “";?b \ der Extullung der Versendunas /Austubrfarmichieden i
Furma und vallstandige Anschaft des Vertreters anzugeben €s Feld bleibt bes der Erfullung der Versendungs /Austu ichietlen frer
16 Oieses Feld 1st nur fur Waren mdt auslandischem Ursprung varg Einzutragen 15t in diesem Falle ‘é'e"e U:Iene:lu;g;lusa'tzcode) |
das auslandische Ursp land. Fur das he | st die L nach ieses Feld bleibt bis auf weiteres fres
dem Landerveuexchms fur die AuBenhandelsstatistik im Feld Nr 342 anzugeben Funfte Untertedlung (Verbrauchsteuerangaben)
UmfaBt eine Versand AE mehrere Warenp versch Ursprungs, o 1st 1m Feld Nr. 16 der Dieses Feid ist nicht auszufullen
Vermerk Verschiedene™ und im Feid Nr 3t jeder W das feweils zutretfende ausiandische Im Feld Nt 34a 15t die Landernummer des im Feld Nr 16 angegebenen Ursprungsiandes nach dem
Ursprungsland in Worten anzugeben; die Landernummer ist ym Feld Nr. 34 qeder Warenposition 2u .Landerverzeichais fur die Auenhandelsstatistik® anzugeben Enihalt Feld Nr 16 die Eintragung ,Ver-

des |

schiedene”, s0 151 die L |eder War anzugeben

Im Feld Nr 34b st fur Waren, die nicht auslandischen Ursprungs sind, die zutreftende Landernummer
des Ursprungsbundeslandes bzw. der DDR und Berlin (Ost) nach foigendem Schiusselverzeichmis
anzugeben

01 — Schieswig-Holstein 07 — Rheinlang Plalz

02 — Hamburg 08 — Baden Wurttemberg

03 — Niedersachsen 09 — Bayern

04 — Bremen 10 — Saarland

05 — Nordrhein Westfalen 11 — Berhn (West)

06 — Hessen 13 — DOR und Berhn (st)

Anzugeben ist die Rohmasse (das Rohgewicht) des in dem entsprechenden Feld Nr 31 beschrie
benen Ware der Pasition, ausg i vollen Kilogramm_ Unter Rohmasse versteht man
die Masse der Ware mit U lieBungen mit A von" Betarderungsmatenal und

nsbesondere Behaltern.

don D 1aA h

Oie Rohmasse kann fur alle 2u emer Versand-AE geh ; geg
werden. Die Felder Nr. 35 der ggt. beigefugten Erganzungsblatier bleiben dann fre:

Anzugeben st das Verfahren unter Benutzung des hierfur vorgesehenen Gemeinschaftscodes Im
ersten Unterfeld van Feid Nr. 37 sind die vier 2itfern des Gemeinschafiscodes anzugeben (die ersten
zwei Stellen fur das beantragte Verfahren, die nachsten zwei Stellen tur das vorangegangene Verfahren).

Im zweiten Unterfeld st die llige Sch der len Unterterlung ewnzutragen.
Anzugeben st die E (das Eigengewicht) der 1n dem enisprechenden Feld Nr. 3) beschne
benen Ware der Posttion, kt n vollen Kilog Unter E versteht

man die Masse der Ware ghne alle UmschlieBungen.

Anzugeben ist die besondere MaBeinheit entsprechend den Angaben im Warenverzeichnis fur die
Auflenhandelsstatistik (fur jede Position 1st die Menge in der ym Warenverzeichmis vargesehenen Ma8-
einheit anzugeben — 2. B Stuckzahl —).

Einzutragen sind dre nach den jeweiligen Vo ten, Zul usw. erforderlichen Angaben sowie
die Bezugsangaben aller vorgeleg 9 h etwaiger K plare T 5.

Das Lager (offenes Zollager, Zollniederlage, Zoliver ger, Freihatenlager) ist durch die Angabe
der Lagernummer zu bezeichnen. Ber F gerung ist die Bezeichnung des Freihafenlagers en-
2utragen

Die Versand-AE muB vom Ausstellungspflichtigen oder Vertreter unterzeichnet werden
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" A VERSENDUNGS-/AUSFUHRZOLLSTELLE
EUROPAISCHE GEMEINSCHAFT TANMELDUNG
Versender gem. § 13 AWV 3 Vordrucke | 4 Ladeiisten
XOOE XX | XXX XX
§ Positionen | 6 Packst insgesamt | 7 Bezugsnummer
XX | 2RI | XX XX XXX XXX I XXX XXX
8 Empfanger Nr. 9§ Verantwortlicher fiir den Zahiungsverketr  Nr.

XXX XXX XEXXXRXX XXX KX XX XXX XXX

IR X XXX XXX XX

10 Erstes Bast | 11 Handels- 1BG6LP
XXX | 8 | xxx | land XX XXX
14 Anmelder/Nertreter N, 15 Versandungs-/Austubriand 17 Bestimm L.Code

XXX XXX XXX XXX X

15 Vers./Ausf L Code
XXXy XX XXX ], XX

16 Ursprungsiand
) .00 0.9.0.9.0.9.9.0.9.9.¢ & 9.4

17 Bestimmungsiand

18 Kennzeichen und Staatszugehorigkeit des Befdrderungsmittels beim Abgang
1 2.9.9.99.0.0.9.0.9.90.99.90 0900000009 0.0 |xxx

19 Cu.
XXX

20 Lieferbedingung

XXXI 3XXEXXHNRHOXXXRXXXRHXX XXX XXX IXX

21 Kennzeichen und Staatszugenorigkeit des grenziberschreitenden aktiven Befdrderungsmittels
) 9.9.9.9.9.9.0.9.9.90.909990909099999909999099 94 lXXX

22 Wahrung u. in Rechn. gesteliter Gesamtbetr.
XXX | XXX XXX XXX XXX

24 At des
X li Geschafts

23 Umrechnungskurs
XXX XX XXX

»> | Exemplar fiir die Statistik - Versendungs-/Ausfuhriand | no

25 Verkehrsoweig an | 28 Infandischer Ver- | 27 Ladeont 28 Finanz- und Bankangaben
)<)<| der Grenze XX] kehrszweig POP PSP 00 PSSP ED SO ee s deds ot 000000008
29 Ausgangszolistelie 30 Warenort

b 0. 9.0.9.9.9.9.9.9.9.0.9.9.9.9.9.4

XXXXXX XXX XX XX XXX

P00 0009909099099 9909099990900 0000 Pl

31 Packstucke
und Waren-
bezeich-
nung

Zeichen und Nummem - Container Nr. - Anzahl und Art

32 Positions
xxlN(.

33 Warennummer
XXX XXX X

xxx|xxx|xxxx|xxxx

34 Urspr.iand Code
alxxx[hxx

35 Rohmasse (kg)
XXX XXX XXX

37 VERFAHREN

38 Eigenmasse (kg) 38 Kontingent

XX XX | XXX

XX XXX

40 Summarische Anmeldung/Vorpapier
2KKKEIEXNXXNXXXXX XX XXX X

44 Besondere
Vermerke/
Vorgelegte
Unterlagen/
Bescheini-
gungenu.Ge-
nehmigungen

Zur Verfahrenserleichterung nach § 20 Abs. 2 AWV zugelassen.

41 Besondere MaBeinheit
OEOEXXXX XX XX

XXXX XXX XXX XX XX

Code B.V.
XXX

48 Statistischer Wert
XXX XXX XX XX

47 Abgaben-

Bemessungsgrundlage

Saz

Betrag ZA

48 Zahiungsaufschub

berechnung

XX XEXXXXXOK XXX XXX XXX

KX XX XXX XXX KX

49 Bezeichnung des Lagers
1 0.9.9.90.9.90.9.90.9.9.9.0.9.9.9. 94

XX XHXXXK XXX XXX XX

8 ANGABEN FUR VERBUCHUNGSZWECKE

Ausfuhrkontrolime
Anlage A 4 zur AWV (88)

Summe:

Verfahrenserieichterung nach § 20

51 Vorgesehene
Grenzuber-

50 Hauptverpflichteter

Nt

Unterschnft:

Idung fiir Kohle

Die Ausfuhrkontrolimeldung darf nur verwendet werden, wena die

Abs. 2 AWY gewiihrt worden Ist.

3K X XXX XXX XXX XX XXX XX KX XX XXX XX XX XXX KKK XXX XX XXRXKX XK XXX XXX XXX

vertreten durch
Ort und Datum:

gangsstelien
(und Land)

2. 9. 9.9.9.9.9.9.9.9.9.4

XXXXX XXX XXX

XX XX XXX XX XX

XXX XXX XXX XX

XXX XXX XXX X

XXX XXX XXX XX

52 Sicherheit

nicht giiltig M0 000000000 0900 00000000000 00000 0000000000 0.0

Code
XX

53 Bestimmungszolistelle (und Land)
KX XXX XXX XXX XXX

D PRUFUNG DURCH DIE ABGANGSZOLLSTELLE

Ergebnis:

Angebrachte Verschliisse: Anzahl:

Zeichen-

xmﬁmmag_xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx

Unterschrift:

Stempel: 54 Ort und Datum:

Unterschrift und Name des Anmelders/Vertreters

|
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Deutscher Bundestag — 11. Wahiperiode Drucksache 11/1561

Anleitung zum Ausfiillen des Vordrucks

Fir das Ausfillen des Vordrucks gelten die Bemerkungen in Titel i des Merkblattes zum Einheitspapier (Vor-
druck 0781, abgedruckt in Vorschriftensammlung Bundesfinanzverwaltung - VSF 34 55) entsprechend. Die mit einer
durchgehenden x-Linie gekennzeichneten (Unter-) Felder brauchen nicht ausgefiillt 2u werden.

Gehdren zu einer Ausfuhrkontrolimeldung fiir Kohle mehrere Warenpositionen, so sind Ergénzungsblatter (Anlage A
ErgBI. zur AWV/Anlage zu Muster de AHStat[88]) zu verwenden.



Dru

cksache 11/1561 Deutscher Bundestag —

11. Wahlperiode 18

EUROPAISCHE GEMEINSCHAFT

A VERSENDUNGS-/AUSFUHRZOLLSTELLE

TANMELDUNG

2 Versender/Ausfiibrer Nr.

XXXTX)'XXXXX

3 Vordrucke
XX)FXX

4 Ladelisten
XX XXX

§ Positionen | 6 Packst insgesamt | 7 Bezugsnummer
X XXX | XIXIKIXKXXK XXX XXX X

8 Empfanger Nr.

1 8.9.9.9.0.9.9.9.0.9.9.9.9.9.9.0.6.9.90.9.0.98.0.08.00.009 0004

9 Verantwortiicher fiir den Zahlungsverkehr  Nr.
1, 9.9.9.9.90.9.9.9.9.9.9.¢.9.$.960.990$0 0999089988804

10 Frstes Best. | 11 Handels-
xxxlland xxx|lend X XXX X

136LP

14 Anmelder/Vertreter

15 Versendungs-/Ausfuhriand 15 Vers./AusfL.Code |17 Bestimm.LCode
) 9. 9.¢.9.9. 99000909 9994 3\ XXXJDJ:(X 2, )()()(JhI XX

18 Ursprungsland
XXXXHK XX XXX XX XX XXX

17 Bestimmungsiand

19 Ctr.
XXX

18 Kennzeichen und Staatszugehongkeit des Beforderungsmittels beim Abgang
XOXKXKXERKXXX XX XXX XXX XXX XXX l XXX

20 Lieferbedingung
xxx| } 9. 9.0. 8099909999998 000000009 ¢4 |xx

21 Kennzeichen und Staatszugehonigkeit des grenzuberschreitenden aktiven Befdrderungsmittels
1. 9.9.9.9.9.9.9.9.9.9.9.9.9.¢.¢.9.¢9.809 9000009088 I XXX

22 Wahrung u. in Rechn. gestellter Gesamtbetr.
XXXI 0. 9. 9.9.9.9.9.9.90.9 9.9 &4

23 Umrechnungskurs
XXX XXX XX

24 At des
X I xl Geschafts

n> |Exemplar fiir die Statistik - Versendungs-/Ausfuhriand | n>

25 Verkehrszweig an | 28 Inlandischer Ver- | 27 Ladeort 28 Finanz- und Bankangaben
X)(I der Grenze XXl kehrszweig ) 9.9.9.9.90.9.9.9.9.9 .94 §><><X ) $.90.9.¢.9.9.9.¢.0.9.9.0.99.9.9.9.9.9.9.9.9.6¢.9999009904
29 Ausgangszollstelle 30 Warenort
PP 00000000000 000 ER S0 000000000000 40009999 ¢ 9. 998009 98909999989000009 9994
31 Packstucke | Zeichen und Nummem - Container Nr. - Anzahl und Art 32 Positions{33 Warennummer
und Waren- xxl Ne. I X XXX
bezeich-
nung 34 Urspr.land Code 35 Rohmasse (kg)
g XXX [p, XX
37 VERFAHREN 38 Eigenmasse (kg) 39 Kontingent
XXXX'XXX XXX XX
40 Summarische Anmeldung/Vorpapier
) 9.9.9.9.9.9.9.9.9.$.9.9.9.9.9.9.9.9.9.9.9.9.90.9.94
41 Besondere MaBeinheit
44 Besondere XXX XX XXX XXX XXX XX X
xg:g‘e‘::;/e Zur Verlahrenserleichterung nach § 15 Abs. 5 AWV zugelassen. Code B.V.
Untertagen/ XXX
Besch'?:"' Versandzolistelle: 48 Statistischer Wed
neturlgmg u'genL 0. 9.9.9.9.9.9.9.9.9.9.9.9.9 4
47 Abgaben- | At Bemessungsgrundlage | Satz Betrag ZA | 48 Zahlungsaufschub 49 Bezeichnung des Lagers
berechnung } $.9.9.¢.9.9.9.$.$.06.9.9 ¢80 0. 9.9989909800990.9
B ANGABEN FUR VERBUCHUNGSZWECKE
33X XXX XK XXX K XX XXX X XXX KX Allellhl'kOﬂtﬂ)"meldlmg
Anlage A 7 zur AWV (88)
(§ 15 Abs. 5 Satz 1 AWY)
Summe: S
50 Hauptverpfiichteter Nr. Unterschritt: [ ¢ ABGANGSZOLLSTELLE
|
XXX XK XXX XX XKXXXXXXXXXK XXX XXX XX |
51 Vomesehene ‘ vertreten durch |
Grenziiber- .
gangsstelen Ot und Datum
(und Land)
XXX XXX | XXX XXX XX XEXEXXIX I XXX XXX XX T XXX XX XXX XXX XXX XX X
§2 Sicherheit Code | 53 Bestimmungszolistelle (und Land)
nicht giiltig S XXX XXX XX XX DX XXX XX XXX XKIKIIKNEEXXEX XXX XK XKXNXXKXKXXXNXERK XXX XXX X XX
D PRUFUNG DURCH DIE ABGANGSZOLLSTELLE Stempel: 54 Drt und Datum:
Ergebnis:
Angebrachte Verschlusse: Anzahl: Unterschrift und Name des Anmelders/Vertreters:
Zeichen:
Frist (letzter Tag):

Unterschrift;
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Deutscher Bundestag — 1

1. Wahlperiode Drucksache 11/1561

EUROPAISCHE GEMEINSCHAFT

A VERSENDUNGS-/AUSFUHRZOLLSTELLE

1ANMELDUNG

3 2 Versender/Ausfuhrer

Nr.

XXX)tX)' XXX XX

4 Ladelisten
XXX XX

3 Vordrucke
XX )f XX

§ Positionen | 8 Packst insgesamt | 7 Bezugsnummer
XOCXKXX | XXX ] XIRXNRXKXRXXXX XXX XXX X

8 Emplinger

Nr.

29,9, 9.9.9.9.9.9.9.9.9.9.0.9.9.9.9.0.0.9.0.9.9.9.9 9099890904

8 Verantwortlicher fiir den Zahlungsverkehr  Nr.

10 9.0 9.9.9.0.9.9.9.9.9.9.9.0.8.9.9.9.9.0.9.9.9.0.9.9.9.0.0.9.9.9 &

13G6LP
XXXXX

11 Handels-
X X X I land

10 Erstes Best.
XXX I Land

14 Anmelder/Vertreter

Nr.

15 Versendungs-/Ausfuhriand 15 Vers./AusfL.Code

17 Bestimm.L.Code
XXX DR XOXXXX XXX al><xx [b.xx al>(>(>< Iblxx

16 Ursprungsiand
DX XXOX R XX XXX XX

17 Bestimmungsiand

18 Kennzeichen und Staatszugeharigkeit des Beforderungsmittels beim Abgang
P2 0.9 0. 9.9.9.9.9.9.9.9.9.9.9.9.9.00.9.9.9.99.9.94 |><><><

19 Ctr
XXX

20 Lieferbedingung
XXX I><><XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX EX

Exemplar fiir den Versender/Ausfiihrer

21 Kennzeichen und Staatszugehorigkeit des grenziberschreitenden aktiven Befdrderungsmittels
D099 9.9 9.9.9.9.9.9.9°9°6 9.9 9.9°09.9.0.9.0.9.0.0.9.9.9.9 4 lixx

24 At des

X L)ﬂ Geschafts

23 Umrechnungskurs
XXX XX XXX

22 Wahrung u. in Rechn. gesteliter Gesamtbetr.
XXX l XXX X XXX XXX XX

3 29 Ausgangszolistelie

02, 9.9.9.9.9.9.9. 9.0 9.9 9.9 9.4

09,9, 9.9.9.9.9.9.9.9.0 9.9 9. 94

25 Verkehrszweig an | 26 nlandischer Ver- | 27 Ladeort 28 Finanz- und Bankangaben
X | derGrenze ] | Kehrszweig | XXX XXX EXXX [XRARRHHXX KRN KR XXX X KKX XXX XXX XXX XX XXX
30 Warenort

1 9.9.9.9.9.9.9 9.9 909 9.0.9.0.9.0.0.9.9.0.0.0.9.9 00009909

31 Packsticke
und Waren-
bezeich-
nung

Zeichen und Nummern - Container Nr. - Anzahl und Art

32 Positions| 33  Warennummer
XXX X

XX N |
34 Urspr.iand Code 35 Rohmasse (kg)
g XXX [p, XX
37 VERFAHREN 38 Eigenmasse (kg) 39 Kontingent

XXX)(JZ(XX

40 Summarische Anmeldung/Vorpapier
2.9.9.9.9.9.9.9.9.0.0.9.9.9.90.9:9.9.9.9.9¢9 04

XX XXX

41 Besondere MaBeinheit

4 Bosondore XOXOXXXXXXX XX | X XXX HKHXXI XXX XXX

xgx:‘;’e Zur Verfahrenserleichterung nach § 15 Abs. § AWV zugelassen. Code B.V.

Unterlagen/ XXX

Bmheﬁe- Versandzollstelle: 48 Statistischer Wert

pried XXX XX XXX X XXX X
4T Abgaben- | An Bemessungsgrundlage | Satz Betrag ZA | 48 Zahlungsaufschub 49 Bezeichnung des Lagers

berechnung ). 9.9.9.9.9.9.9.9.9.9090 000 EP ¢ 9899 9.8.0.$.8.0.9.99.9.94

B ANGABEN FUR VERBUCHUNGSZWECKE
XX H XXX XK AHKX XXX HXKXK XX KX XXX AXXK XXX XXX XX

Durchschrift der Ausfuhrkontrolimeldung
Anlage A 7 zur AWY (88)
(§ 15 Abs. 5 Satz 1 AWY)

Summe:

50 Hauptverpflichteter

Nr.

Unterschrift:

P22 00200 00,0 .0, 0 9,000,000 2.0 0 2 0.0, 2.0. 9 9.9 9,0.0.9.0,0.0.0.9.0.9.9.9.0.0. 9. 9.4 |

51 Vorgesehene vertreten durch
Crenziter ‘
o en Drt und Datum: |
{und Land)

XXX XX XXX XXX jXXXXXXXXXXX 1. 9.9.9.9.9.9. 9.0 .0 4l 5. 9.9.9.9.9.9.$.9.9.9 4

10,9, 0. 0. 0. 0. 9.9 O P 4l P 8. 9.0.9.9.0.0.6.9 .9

82 Sicherheit Code | 53 Bestimmungszolisteile (und Land)
nicht ymﬁgmP(XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX POl B 9.9.9.90.0.0.0.9.9.9.9.9.6.9.9.9.9.9.9.6.¢.9.¢
D PRUFUNG DURCH DIE ABGANGSZDLLSTELLE Stempel: 54 Drt und Datum:

Ergebnis:

Angebrachte Verschiisse: Anzahl
Zeichen:

Frist (letzter Tag):

Unterschrift-

Unterschrift und Name des Anmelders/Vertreters:




Drucksache 11/1561 Deutscher Bundestag — 11. Wahlperiode

Anleitung zur Yerwendung und zum Austfiillen des Vordrucks

1. Die Ausfuhrkontrollmeldung darf nur verwendet werden, wenn die Verfahrenserleichterungen nach § 15
Abs. 5 Satz 1 AWV gewahrt worden ist.

Der Vordruck entspricht den Exemplaren 2 und 3 des Einheitspapiers. Die mit einer durchgehenden x-Linie
gekennzeichneten (Unter-) Felder brauchen nicht ausgefillt zu werden. Fir das Ausfillen der ibrigen
Felder gelten die Bemerkungen in Titel Il des Merkblattes zum Einheitspapier (Vordruck 0781, abgedruckt
in Vorschriftensammlung Bundesfinanzverwaltung - VSF Z 34 55) entsprechend.

Wird die Ausfubrkontrolimeldung zusammen mit anderen Exemplaren des Einheitspapiers ausgefillt, so
kdnnen die fir diese Exemplare des Einheitspapiers bendtigten Angaben auch in die Ausfuhrkontrollmeldung

durchgeschrieben werden.

2. Ist eine Ausfuhrgenehmigung nicht erforderlich, so brauchen die Felder 17, 33 und 38 nicht ausge-
fiillt zu werden. Als Warenbezeichnung (Feld 31) geniigt die Angabe einer Sammelbezeichnung.

3. Ist eine Ausfuhrgenehmigung erforderlich, sind in Feld 31 die Waren genau zu beschreiben.

4. Gehdren 2u einer Ausfuhrkontrolimeldung mehrere Warenpositionen, so sind Erganzungsblatter (Anlage A
ErgBI. zur AWV/Anlage zu Muster 4e AHStat{88]) zu verwenden.
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Deutscher Bundestag — 11. Wahlperiode

Drucksache 11/1561

EUROPAISCHE GEMEINSCHAFT

A VERSENDUNGS-/AUSFUHRZOLLSTELLE

TANMELDUNG

N

2 Versender/Ausfuhrer 8

XX XHXH XX XXX
)1 XXXXXHXXXXXKX XX XXX XXX XX

3 Vordrucke
XX )1 XX

§ Positionen | 6 Packst insgesamt
XXXXX [ XX XX XXX

4 Ladelisten
XXX XX

T Bezugsnummer
XOXXXXXK XK XXX XXX XXX X XXX

6 Empfanger N

1 9.9.9.9.9.9.9.99 99800 P P OPPePeed PP PP

9 Verantwortlicher fiir den Zahlungsverkehr  Nr.

XX XXXEXEXKXKXXHXXXHHXX XX XX XXX XXX XXX

10 Erstes Best  }11 Handels- 136LP

xxxlland xxx'land XXXXX
14 Anmelder/Vertreter Nr. 15 Versendungs-/Ausfubriand 15 Vers./Ausfl.Code |17 BestimmL Code

9 0. 0.8 9 9.9.9.9.9.9.9.9.9.9.94 al><><X lblxx a Jblxx

16 Ursprungsland 17 Bestimmungsland

18 Kennzeichen und Staatszugehongkeit des Beforderungsmittels beim Abgang
XXXXXX XX XXX XXX XXX XX XXX XXX X IXXX

19 Ctr.
XXX

20 Lieferbedingung
XXX |,xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx IXX

21 Kennzeichen und Staatszugehorigkeit des grenzuberschreitenden aktiven Beforderungsmittels

22 Wahrung u. in Rechn. gesteliter Gesamtbetr. | 23 Umsechnungskurs | 24 Art des

N> |Exemplar fiir die Statistik - Versendungs-/Ausfuhriand

I xxxlxxxxxxxxxxxxx XXXXXXXX |X le Geschafts
28 Verkerszweig an | 26 Inlandischer Ver- | 27 Ladeort 28 Finanz- und Bankangaben
xx] der Grenze X X I kehrszweig 19 9,999,000, 0.0 S b > O G P 9,920,000, 9.0. 0. 000,009 0.0 9.9 9,.9.0.9.0.9..9.0.0.9.9 4
29 Ausgangszolistelie 30 Warenort
1990900000 00 8PP SUP O Ie eSS st dbed ed e dddedddddddddddd e ddd e s

31 Packsticke | Zeichen und Nummem - Container Nr. - Anzahl und Art 32 Positions{33 Warennummer
und Waren- X X I Ne l XXX X
bezeich-
nung 34 Ursprland Code 35 Rohmasse (kg)
a, lbl XX XXX XXX XXX
37 VERFAHREN 36 Eigermasse (kg) 39 Kontingent
l XXX XX
40 Summansche Anmeldung/Vorpapier
0 9.9.9.9.9.9.9.9.9.9.9.9.9.9.9.9.09 .99 999994
41 Besondere MaBeinheit
14 Besondere XXX HXXKXXX XX
Vermerke/ Code BV
Uiy | XXX XXX XK KX XX XX KK XXX KKK XXX HKKKX XXX KXKHHKK XXX XA KX XK XXX XXX XXX
:&?;:neange : 48 Statistischer Went
nehmigungen : XXX XX XXX XXX XXX
W7 Abgaben- | Ant Bemessungsgrundlage Sau Betrag ZA | 48 Zahlungsaufschub 48 Bezeichnung des Lagers
berechnung XXX XXX XK XXX XN | XXX XX XXX XX XXX XX
B ANGABEN FUR VERBUCHUNGSZWECKE
. o
XXX XXX XX XX XK X XXX XXX XK XXX XXX XXX K X Mmera'o]ausfuhme'dung
Aniage A 9 zur AWV (88)
(§ 16b Abs. 1 AWY)
Summe S
50 Hauptverpflichteter N Unterschrift: l C ABGANGSZOLLSTELLE
|
XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX]
it Vorgesehene vertreten durch |
Grenzuber-
gangsstelien Ot und Datum J —_— — — — — —_— o — —
(und Land)
) 9.0 0.0 00 S OO OUP PO OPPeeIdPdedddedddddpedddddeddddpeddddd dddddhd e ddddddd
12 Sicherheit ] Code | 53 Bestimmungszolistelle (und Land)
XXXKXXXKIEHHXK X XK XX XX KX XXX XHXXKHKHHKXK XX XK XK XXX XXX XX XEXXXK XXX XXX XXX XXX XXX
nicht gultig fu

| PRUFUNG DURCH DIE ABGANGSZOLLSTELLE

Ergebnis.

Angebrachte Verschiusse: Anzahl

Zeichen:
X%&( X >gf>§a><xxxxxxxxx><xxxx><xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx

Unterschrift:

g).

Stempel. 54 0nt und Datum:

Untersehrift und Name des Anmelders/Vertreters:




Drucksache 11/1561 Deutscher Bundestag — 11. Wahlperiode 22

Anteitung zum Ausfillen des Yordrucks

Fir das Ausfillen des Vordrucks gelten die Bemerkungen in Titel Il des Merkblattes zum Einheitspapier
(Vordruck 0781, abgedruckt in Vorschriftensammlung Bundesfinanzverwaltung - VSF Z 34 55) entsprechend.
Die mit einer durchgehenden x-Linie gekennzeichneten (Unter-) Felder brauchen nicht ausgefullt zu werden.

Gehoren zu einer Mineraldlausfuhrmeldung mehrere Warenpositionen, so sind Erganzungsblatter (Anlage A
ErgBI. 2ur AWV/Anlage zu Muster 4e AHStat[B8]) zu verwenden.



23 Deutscher Bundestag — 11. Wahlperiode Drucksache 11/1561
o A VERSENDUNGS-/AUSFUHRZOLLSTELLE
EUHOPAISCHE GEME'NSCHAH AE/VAE Nr. 1ANMELDUNG Erginzungsblaﬂ
2 Versender/Austuhrer Ne. Anlage A ErgBI. zur AWV / Anlage zu Muster 4 AHStat (88)
XXX
C BIS
3 Vordrucke 2
31 Packstucke | Zeichen und Nummern - Container Nr. - Anzahl und Art 32 Positions} 33 Warennummer
und Waren- | Nr. l XXX X
bezeich-
nung 34 Ursprland Code 35 Rohmasse (kg)
3) lb !
37 VERFAHREN 38 Eigenmasse (kg) 39 Kontingent
l XXX XX
40 Summarische Anmeldung/Vorpapier
b 0. 0.9.9.9.0.0.9.9.9.9.9.0.9.9.¢.9.0.0.0.0.¢.¢.0.¢
41 Besondere MaBeinheit
44 Besondere
Vermerke/
Vorgelegte Code B.V.
Unterlagen/ XXX
Bescheini- -
qungenu Ge: 46 Statistischer Wert
nehmigungen
31 Packstucke | Zeichen und Nummen - Container Nr. - Anzahl und Art 32 Pgsitions| 33 Warennummer
und Waren- I Nr. l | XXX X
bezeich-
nung 34 Ursprland Code 35 Rohmasse (kg)
3] Jo;
37 VERFAHREN 38 Eigenmasse (kg) 39 Kontingent
| XX XX
40 Summarische Anmeldung/Vorpapier
2XEEEXXKXEXXXRXKIRXXXX XXX XXX
41 Besondere MaBeinheit
44 Besondere
Vermerke/
Vorgelegte Code B.V.
Unterlagen/ XXX
Bescheini-
qungenu Ge 48 Statistischer Wert
nehmigungen
31 Packstucke | Zeichen und Nummem - Container Nr. - Anzahl und Art 32 Posttions{ 33 Warennummer
und Waren: I Nr. I | ' XX XX
bezeich-
nung 34 Urspr.land Code 35 Rohmasse (kg)
3] b,
37 VERFAHREN 38 Eigenmasse (kg) 39 Kontingent
| XXX XX
40 Summarnische Anmeldung /Vorpapier
XX ICXXXXRXHXXXKXKXXXKIXX XX XX
41 Besondere MaBeinheit
44 Besondere
Vermerke/
Vorgelegte Code B.V.
Unterlagen/ XXX
Bescheinl- 46 Statistischer Wert
gungen u. Ge
nehmigungen
47 Abgaben- | Art Bemessungsgrundlage Sazz Betrag ZA ] At Bemessungsgrundlage Saz Betrag ZA
berechnung
PO SO PO OO PO eSSt tdde tddd $4he e eeeeddddde ddodddddddd 0000
Summe erste Position: Summe zweite Position:
Ant Bemessungsgrundlage Satz Betrag ZA | Art Betrag ZA | <= ZUSAMMENFASSUNG
Exemplar fiir die Statistik -
Versendungs-/Ausfuhriand
} 9. 0.0 0000000000 0.90.0000 0908 €0 60000000 & 4P eee e s eddd &l o .
C ABGANGSZOLLSTELLE
I
[
Summe dritte Position: GS. 1
I
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24

EUROPAISCHE GEMEINSCHAFT pgryae r.

A VERSE

1ANMELDUNG

NDUNGS /AUSFUHRZOLLSTELLE

Durchschrift des Erganzungshlatts

2_Versender/ Ausfuhrer N Aniage A ErgBl. zur AWV / Anlage zu Muster 4 ¢ AHStat (88)
el [Xx*pis
3 Vordrucke 3
31 Packstucke | Zeichen und Nummem - Container Nr. - Anzahi und At 32 Positions| 33 Warennummer
und Waren- J Nr. l | XXX X
bezeich-
nung 34 Ursprland Code 35 Rohmasse (kg)
3} lﬁ 1
37 VERFAHREN 38 Figenmasse (kg) 39 Kontingent
l XX XXX
40 Summansche Anmeldung/Vorpapier
XX XXX XXX X XXX XXX XXX XXX XXX
41 Besondere Mafleinhen
44 Besondere
Vermerke/ Code B.V.
Vorgelegte
Unterlagen/ XXX
Bescheini-
nu G 4B Statistischer Wen
nehmigungen
31 Packstucke | Zeichen und Nummern - Container Nr. - Anzahl und At 32 Posttions| 33 Warennummer
und Waren- l Nr. I XXX X
bezeich- ]
nung 34 Ursprland Code 35 Rohmasse (kg)
3) Jo,
37 VERFAHREN 38 Eigenmasse (kg) 39 Kontingent
l XXX X
40 Summarische Anmeldung/Vorpapier
XXXXXKXKXXXXRXKXXX XXX XXX
41 Besondere MaBeinheit
44 Besondere
Vermerke/
Vorgelegte Code B.V.
Unterlagen/ XXX
Bescheini-
uGe: 46 Statistscher Wen
nehmigungen|
31 Packstucke § Zeichen und Nummern - Container Nr. - Anzahl und Ad 32 Positions| 33 Warennummer
und Waren- I Nr. l ' ' XXX X
bezeich- 1
nung 34 Urspr.land Code 35 Rohmasse (kg)
3] Joy
37 VERFAHREN 38 Eigenmasse (kg) 39 Konlingent
J XX XXX
40 Summarische Anmeldung/Vorpapier
XXX XXX XXX XXX XK XXX XXX XX XXX
41 Besondere MaBeinheit
44 Besondere
Vermerke/
Vorgelegte Code B.V
Unterlagen/ XXX
Bescheini-
gungenu Ge- 46 Statstischer Wer
nehmigungen ;
47 Abgaben- | An Bemessungsgrundiage Satz Betrag ZA | A Bemessungsgrundlage Sauz Betrag ZA
berechnung
XXX XXX XK XXX XX XXX X KX XX XXX XXX KX XXX; HKXEXXKXAKXXEXXKXX XXX XEXXXXXX XXX KX
Summe erste Position: Summe zweite Position.
At Bemessungsgrundlage Satz Betrag ZA | At Belrag ZA | €= ZUSAMMENFASSUNG
3 Exemplar fiir den
Versender/Ausfiihrer
XXX XXX XK XXX XXX XXX XXX EXKX XX XX XX XEKXT XXXK XXX XXX XXX KX o o
€ ABGANGSZOLLSTELLE
I
I
Summe drifte Postion GS 1
]



25

Deutscher Bundestag — 11. Wahlperiode Drucksache 11/1561

Hinweis zur Verwendung des Erganzungsblatts

Im Erganzungsblatt brauchen nur die Felder ausgefillt zu werden, die auch im Hauptblatt auszufillen sind.
Erganzungsblatter sind fir jede Ausfertigung des Vordrucksatzes zu verwenden, wenn mehr als eine Waren-
position anzumelden ist. Sie sind jeweils fest mit dem zugehrigen Hauptblatt zu verbinden.
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" A BESTIMMUNGSZOLLSTELLE
EUROPAISCHE GEMEINSCHAFT TANMELDUNG
6 2 Versender/Ausfuhrer Nr. X X X )1 34 XX XX X
o 3 Vordrucke | 4 Ladelisten
E ). 9. 9.9.9.9.9.9.9.9.9.¢.9.9.9.9.9.9.99999098008900 8804 )()<)1)(X XX X X
=
£ S § Positionen | 8 Packst insgesamt | 7 Bezugsnummer
ﬁg .E b .0 0O MP OO e OSPOAEPeSPeeddddddedddddddddd
=
g ® 6 Empfanger Ne 9 Verantwortlicher fir den Zahlungsverkehr  Nr.
k2|2
SE| & 3K XX XXX XXX XX XXX XX X
AR
a8
zes | E
Ece g 10 Letztes Her- | 11 Hand/Erz. | 12 Angaben zum Wert 13G6LP
g-‘éz 8 xxxlf;‘;’é"' CJland X000 XX | XXX
; '; l‘: 3 14 Anmelder/Vertreter Nr. 15 Versendungs-/Ausfuhriand 15 Vers./AusfL.Code IIT Bestimm.L.Code
‘EE% E ay lleX a])()()( bj)()(
§ g g ] 16 Ursprungsland 17 Bestimmungsland
EEE E ‘ ) 9. 0.0 $.¢.9 908899994
o@a g 18 Kennzeichen und Staatszugehdrigkeit des Beforderungsmittels bei der Ankunft 190t |20 Lieferbedingung
'l B9, 9.9.9.9.9.9.9.9.9.9.9.9.9 099999999908 oo el I l
=
ennzeichen und Staatszugehongkeit des grenziiberschreitenden aktiven Betorderungsmittels ahrung v. in Rechn. gesteliter Gesamtbetr. mrechnungskurs 1t des
- 'ﬁ 21 Kennzeichen und Staatszugehongkeit d iberschreitenden aktiven Beford | 22 Wah in Rech Iiter G b 23 Umreehnungsk 24 At d
§ XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXI MOXXX XX XX I I Geschafts
3
= 25 Verkehrszweig an | 26 Inlandischer Ver- | 27 Entladeort 28 Finanz- und Bankangaben
£ |defﬁfen18 xxlkehrslweiu XXX XK X ]I X XX XXX XXX XXX XXX XX
=3 H
: 29 Eingangszolisteile 30 Warenort
2 6 ) 9.9.9.9.9.9.9.9.9.99.999e0d)ee e dddddddddesddddddddddddeddd PP
31 Packstiicke | Zeichen und Nummem - Container Nr. - Anzah! und Art 32 Positions{33 Warennummer
und Waren- X X l Nr. I I XXX X
bezeich-
nung 34 Urspr.land Code 35 Rohmasse (kg) 36 Priferenz
lh ) 9. 90009 ¢ 0O Wb e PP P

3y
37 VERFAHREN 38 Eigenmasse (kg) 39 Kontingent
l XXX XX

40 Summarnsche Anmeldung/Vorpapier
9.0 099938 00000080088 99999 8¢

41 Besondere MaBeinheit 42 Aftikelpreis 438 M
44 Besondere XXX XXX X XX | | Code
Vermerke/
Vorgelegle EE, EG, EL vom _ Nr. Code B.V. | 45 Benchtigung
Unteragen/ YOO XXX X X
Bescheini- 46 Statistischer Wert
gungen u. Ge-
nehmigungen|
47 Abgaben- | Art Bemessungsgrundlage Salz Betrag ZA | 48 Zahlungsaufschub 49 Bezeichnung des Lagers
berechnung 2NN | XXX XXX XX XXX XX
B ANGABEN FUR VERBUCHUNGSZWECKE
3 DK XXX XXX XX XXX R XXX XXX XX XK X Einfuhrkontro"me'dung
Anlage E 2 zur AWV (88)
(§ 27 Abs. 2 Nr. 3 AWY)
Summe: R
50 Hauptverphichteter N Unterschiift T ¢ ABGANGSZOLLSTELLE
I
XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX)(X)(XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXIXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX
51 Vorgesehene vertreten durch |
Grenziiber- .
qangstelen L0 v0d Datum: |
(und Land)
XXX XXX | XXX XXX | DEXXXXHXX XXX XX XX XHXIX | XXX XX XXX XX
82 Sicherheit ] Code | 53 Bestimmungszolistelle (und Land)
nicht gitig i< XX X XK XX XXX X XK XXX XN X KK XXX XXX KK XXX | XK XXX XK XXX XXX

J  PRUFUNG DURCH DIE BESTIMMUNGSZOLLSTELLE

54 0rt und Datum:

Unterschnft und Name des Anmelders/Vertreters:
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Anleitung zum Ausfiillen des Vordrucks

Die einzelnen Bemerkungen zum Ausfilllen des Vordrucks sind in Titel Il des Merkblattes zum Einheitspapier
(Vordruck 0781, abgedruckt in Vorschriftensammiung Bundesfinanzverwaltung — VSF Z 34 55) enthalten. Die mit
einer durchgehenden x-Linie versehenen (Unter-) Felder brauchen nicht ausgefiillt zu werden.

Gehéren zu einer Einfuhrkontrollmeldung mehrere Warenpositionen, so sind Erganzungsblatter (Anlage A ErgBl.
zur AWV/Anlage zu Muster 4e AHStat[88)) zu verwenden.
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Begrindung

Allgemeines

. Die Erste Verordnung zur Anderung der AuBenwirt-
schaftsverordnung (1986) hat im wesentlichen fol-
genden Inhalt:

a) Die AuBenwirtschaftsverordnung wird durch
Anderung der Anlagen A1, A3, A4, A7, A9,
A ErgBl. und E 2 an die durch die Einfihrung des
EG-Einheitspapiers zum 1. Januar 1988 eintre-
tende Gemeinschaftsrechtslage angepaft. Das
Einheitspapier ist fir die zollamtliche Abwicklung
des gesamten grenziberschreitenden Waren-
verkehrs zu verwenden. Durch die Einfihrung
des Einheitspapiers werden

- ein Maximalrahmen fur die Art und die Zahl
der Angaben, die im grenziberschreitenden
Warenverkehr von den Beteiligten verlangt
werden durfen, festgelegt,

— die Muster der bisherigen, national unter-
schiedlichen Vordrucke fur die Abwicklung des
grenziberschreitenden Warenverkebrs in der
EG und den EFTA-Staaten vereinheitlicht,

— im innergemeinschatftlichen Warenverkehr mit
Gemeinschaftswaren und im Warenverkehr
zwischen der EWG und der EFTA die Méglich-
keiten fir die Mitgliedstaaten begrenzt,
zusatzliche Verwaltungspapiere zu verlangen,
und

— die Entwicklung der elektronischen Daten-
Ubermittiung zwischen den Beteiligten zum
Zwecke der schnelleren Abwicklung des
grenziberschreitenden Warenverkehrs gefér-
dert.

Die vorstehend aufgefiihrten Anlagen entspre-
chen den fur die Ausfuhr/Versendung EG-ein-
heitlich vorgesehenen Exemplaren des Einheits-
papiers. Zur Erleichterung der Ausfillung enthal-
ten sie bestimmte zuséatzliche Eindrucke. Wer-
den statt der in den Anlagen vorgeschriebenen
Vordrucke entsprechende Exemplare des Ein-
heitspapiers verwandt, so ist der Wortlaut der
Eindrucke auf die Exemplare des Einheitspa-
piers zu Ubertragen.

b) Die in der AWV aufgefihrten Warennummern
und Warenbezeichnungen werden an das ,Har-
monisierte System zur Bezeichnung und Codie-
rung der Waren“ angepaft. Das Harmonisierte
System beruht auf einem Ubereinkommen vom
14. Juni 1983, das alle bedeutenden westlichen
Handelslander gezeichnet haben und das durch
Hinterlegung der Ratifikationsurkunden von 28
Vertragsparteien vom 1. Januar 1988 an gilt.

c) Die Freigrenzen flr die genehmigungsfreie Aus-
fuhr und die Kapitalverkehrsmeldungen werden
erweitert; dadurch wird etwa ein Viertel der
Meldungen eingespart.

d) Die bislang nur far Ausfuhrer und Versender
vorgesehene Verfahrenserleichterung der Vor-
ausanmeldung gilt nunmehr auch fir Zulieferer.

e) Die Ausfuhrkontrolle fir Kriegswaffenbestand-
teile ist durch eine Erganzung des Antrages auf
Ausfuhrgenehmigung verstarkt worden.

f) Mit Wiedereinfihrung der Quotenzeiten fir
Kaffee am 6. Oktober 1987 sind die neuen
Regeln der Internationalen Kaffee-Organisation
fur die Anwendung eines Systems von
Ursprungszeugnissen in Quotenzeiten anwend-
bar; die AWV-Vorschriften werden an diese
Regeln angepaft.

. Auswirkungen der Verordnung auf Einzelpreise und

Preisniveau, insbesondere das Verbraucherpreis-
niveau, sind nicht zu erwarten. Die neuen Ein- und
Ausfuhrformulare verlangen zwar kurzfristig Umstel-
lungsanstrengungen, die gewisse Kosten verursa-
chen kdnnen. Dieser Aufwand ist jedoch voriiberge-
hender Natur und dirfte wegen der Europa-weiten
Anwendbarkeit des EG-Einheitspapiers mittelfristig
durch Vereinfachungen kompensiert werden. Auf
der anderen Seite tritt durch die Erweiterung der
Freigrenzen bei der Ausfuhr und den Kapitalver-
kehrsmeldungen eine — im einzelnen nicht quantifi-
zierbare — Kostenersparnis ein.

Die Wiedereinfihrung von Exportquoten fir Kaffee
ist keine Folge dieser Verordnung, sondern in der
Internationalen Kaffee-Organisation verbindlich be-
schlossen worden. Mit dieser Verordnung wird nur
die Anwendung von Kaffee-Ursprungszeugnissen
geregelt. Diese Anwendung hat in der Vergangen-
heit keinen preisrelevanten Effekt gehabt; ein sol-
cher ist auch jetzt nicht zu erwarten.

. Im einzelnen
Artikel 1

1. Nummer 1

Nach Uberpriiffung der Ende 1986 vorgenomme-
nen Erweiterung der Freigrenze fir die genehmi-
gungsfreie Ausfuhr von 1000 DM auf 3 000 DM
erscheint eine vorsichtige Erweiterung der Grenze
auf 4 000 DM gerechtfertigt. Durch diesen Schritt
entfallt etwa ein Viertel der bisherigen Genehmi-
gungen im Bereich der Hochtechnologie-Waren.
Damit wird eine erhebliche Verfahrenserleichte-
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rung bewirkt; gleichzeitig tragt die Verringerung
des Genehmigungsvolumens zu einer Erhéhung
der Kontrolleffizienz bei den verbleibenden Geneh-
migungsverfahren bei. Eine Beeintrachtigung der
in § 7 Abs. 1 AWG genannten Belange ist durch
die neue Freigrenze nicht zu beflrchten. Die Frei-
mengenregelung fur die zollamtliche Behandlung
ausfuhrgenehmigungspflichtiger Waren in §9
Abs. 3 bleibt unberthrt.

. Nummer 1, 2, 5 Buchstabe a, 13 Buchstabe b, 14,
33 Buchstabe a, 34, 42 Buchstabe b und d, 44

Ab 1. Januar 1988 ist fir die zollamtliche Abwick-
lung des gesamten grenziberschreitenden Waren-
verkehrs das sog. Einheitspapier der EG zu ver-
wenden. Das Einheitspapier enthalt in Spalte 17
den Begriff ,Bestimmungsland*, der inhaltlich dem
in § 8 Abs. 5 AWV definierten Begriff ,,Verbrauchs-
land“ entspricht. Daher wird der in der AWV bis-
lang verwendete Begriff ,Verbrauchsland“ durch
den Begriff ,Bestimmungsland“ ersetzt.

Die gemeinschaftsrechtlichen Grundlagen des Ein-
heitspapiers unterscheiden zwischen verschiede-
nen Arten des AuBlenhandels. Es gelten

a) fir den Verkehr mit Gemeinschaftswaren inner-
halb der EG

-~ Verordnung (EWG) Nr. 678/85,

-~ Verordnung (EWG) Nr. 679/85, geandert
durch die Verordnung (EWG) Nr. 2791/86
und Artikel 100 Abs.1 der Verordnung
(EWG) Nr. 1062/87,

- Verordnung (EWG) Nr. 2855/85, geéandert
durch Verordnung (EWG) Nr. 2791/86 und
Artikel 100 Abs. 2 der Verordnung (EWG)
Nr. 1062/87,

— Verordnung (EWG) Nr. 2793/86,

b) fur den Warenverkehr der EG mit den EFTA-
Staaten

— BeschluB des Rates vom 28. April 1987 zum
Ubereinkommen zwischen der EWG und den
EFTA-Staaten zur Vereinfachung der Férm-
lichkeiten im Warenverkehr (ABl. EG 1987
Nr. L 134 S. 1),

c) fur den Warenverkehr mit Drittlandswaren
innerhalb der EG sowie fur den Warenverkehr
mit Drittlandern (gleichgiiltig, ob es sich um
Drittlandswaren oder Gemeinschaftswaren
handelt)

- Verordnung (EWG) Nr. 1900/85, geandert
durch Verordnung (EWG) Nr. 1059/86,

— Verordnung (EWG) Nr. 2793/86.

Soweit das Einheitspapier im gemeinschaftlichen
Versandverfahren verwendet wird, sind die Verord-
nungen (EWG) Nr. 222/77 und Nr. 1062/87 sowie
die Verordnungen (EWG) Nr. 2855/85 und Nr.
2793/86 maBgebend.

Soweit das Einheitspapier im gemeinsamen Ver-
sandverfahren zwischen der EWG und den EFTA-
Staaten verwendet wird, ist der BeschluB des
Rates vom 15. Juni 1987 zum Ubereinkommen
zwischen der EWG und den EFTA-Staaten (ABI.
EG 1987 Nr. L 226 S. 1) maBgebend.

Der Inhalt bestimmter Angaben, die im Einheits-
papier zu machen sind, beruht auf Rechtsgrund-
lagen, die im einzelnen im Merkblatt zum Einheits-
papier (Vordruck 0781, abgedruckt in Vorschriften-
sammlung Bundesfinanzverwaltung — VSF 3455)
angegeben sind. Es sind dies u. a. die AuBienwirt-
schaftsverordnung, das Zoligesetz, das Umsatz-
steuergesetz, die Gesetze Uber besondere Ver-
brauchsteuern, das Gesetz Uber die Statistik fur
Bundeszwecke und das AuBenhandelsstatistikge-
setz.

. Nummer 2

In der Praxis der Antragstellung fur die Ausfuhr von
Waren hat sich der Bedarf ergeben, die Mitglied-
staaten der Organisation fur wirtschaftliche Zusam-
menarbeit und Entwicklung amtlich bekannt zu
geben. Dem dient der neu angefligte Satzin §5a
Abs. 1.

. Nummer 3, 13 Buchstabe a, 17 Buchstabe a, 19

Buchstabe a, 20 Buchstabe a und b, 21, 22 Buch-
stabe b und ¢, 29, 31 Buchstabe a, 32 Buchstabe a
und b, 33 Buchstabe ¢

Die in der AWV aufgefiihrten Warennummern und
Warenbezeichnungen werden an das ,Harmoni-
sierte System zur Bezeichnung und Codierung der
Waren" angepaft (s. Ziffer |. 1 Buchstabe b).

For das Schema des Zolltarifs ist das Harmoni-
sierte System schon durch Verordnung des Bun-
desministers der Finanzen vom 10. Dezember
1986 (BGBI. Il S. 1067) ibernommen worden. Die
Européischen Gemeinschaften haben die Verab-
schiedung entsprechender Ubernahme-Rechts-
akte fur eine sowoh! den Zolltarif wie das Waren-
verzeichnis fur den AuBenhandel (bisher NIMEXE)
umfassende kombinierte Nomenklatur in die Wege
geleitet.

. Nummer 4 Buchstabe a, 15 Buchstabe a, 32 Buch-

stabe ¢

Hier handelt es sich um redaktionelle Bereinigun-
gen der AWV (1986).

. Nummer 4 Buchstabe b, 19 Buchstabe a, 20 Buch-

stabe a, 37

Rechtliche Handlungsanweisungen, die straf- oder
buBgeldbewehrt sind, sollen in der Form eindeuti-
ger Gebote oder Verbote ergehen, an die die Straf-
oder BuBgeldvorschriften mit der Wendung ,ent-
gegen“ anknlpfen kénnen (vgl. BeschluB des
Rechtsausschusses des Bundesrates vom 2. Méarz
1983 — Niederschrift der 518. Sitzung des Rechts-
ausschusses zum Punkt 16 der Tagesordnung).
Die §§ 6 a, 20 ¢, 20 d und 70 sind in diesem Sinne
redaktionell (berarbeitet worden.

. Nummer 5 Buchstabe b, 6, 8, 9 Buchstabe a, b, d

und e, 10, 11 Buchstabe b bis d, 12, 15 Buchstabe
b und ¢, 16 Buchstabe e, 17 Buchstabe b, 18, 37,
41, 42 Buchstabe a, 43

Das Einheitspapier wird u. a. als Ausfuhrerklarung
verwendet. In der Fassung der Ausfuhrerklarung
ist das Einheitspapier die neue Anlage A1 zur
AWV. Sie umfaBt von ihrer Funktion her sowohl die
bisherige Ausfuhrerkiarung (alte Anlage A 1) als
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10.

11.

12

13.

auch die bisherige Klein-Ausfuhrerkldrung (alte
Anlage A 2), die beide in §8 Abs. 3 AWV als
Ausfuhrscheine definiert waren. Fur die mit der
Klein-Ausfuhrerklarung verbundene Sonderrege-
lung ist nach den Europa-rechtlichen Grundlagen
des Einheitspapiers kein Raum mehr. Die Klein-
Ausfuhrerklarung (alte Anlage A 2) fallt deshalb fort
und damit auch die Definition des Ausfuhrscheines
in § 8 Abs. 3 Satz 1. Der in der AWV verwendete
Begriff ,Ausfuhrschein“ wird durch den Begriff
»Ausfuhrerklarung” ersetzt. § 8 Abs. 3 ist infolge-
dessen gestrichen worden. Die in § 8 Abs. 3 Satz 2
enthaltene Regelung ist in die Neufassung des § 9
Abs. 1 Ubernommen worden.

Nummer 7, 18, 30 Buchstabe b

Die Anderungen beriicksichtigen die durch das
Ubereinkommen Uber ein gemeinsames Versand-
verfahren der EWG mit den EFTA-Landern sowie
die durch Verordnung (EWG) Nr. 1062/87 der
Kommission zur Durchfihrung und Vereinfachung
des gemeinschaftlichen Versandverfahrens ab
1. Januar 1988 betehende Rechtslage.

. Nummer 9 Buchstabe ¢ und {

Ausfuhren kénnen nach der Umstellung der Aus-
fuhrerklarung (Anlage A 1) auf das Einheitspapier
nur noch dann zusammengefaBt werden, wenn die
Merkmale Bestimmungsland, Kauferland, Aus-
gangszolistelle und Beforderungsmittel jeweils
gleich sind. Ansonsten sind jeweils gesonderte
Vordrucke fir die Ausfuhren zu erstellen. Aus die-
sem Grund ist § 12 Abs. 3 Satz 1 geandert und
Satz 5 gestrichen worden.

Nummer 11 Buchstabe a

§ 15 Abs. 1 Satz 2 ist redaktionell an die Terminolo-
gie des Harmonisierten Systems zur Bezeichnung
und Codierung der Waren angepafit worden.

Nummer 11 Buchstabe e

Es besteht ein wirtschaftliches Beduirfnis dafur,
Zulieferern, die Waren bei der Versandzollstelle
anmelden (§ 14 Abs. 1 Satz 1), die bislang nur fir
Ausfihrer und Versender vorgesehene
Verfahrenserleichterung der Vorausanmeldung
nach § 15 Abs. 1 bis 4 ebenfalls zukommen zu
lassen.

Nummer 11 Buchstabe d, 13 Buchstabe a, 17
Buchstabe b, 25 Buchstabe b

Die aufgrund des Einheitpapiers gednderten Anla-
gen A4, A7, A9 und E 2 sind ebenso wie die
bisherigen Anlagen A1 und A3 im Falle der
Benennung mehrerer Warenpositionen mit Ergan-
zungsblattern zu verwenden. § 15 Abs. 5 Satz 1,
§16b Abs. 1 Satz 1,§ 20 Abs. 2Satz1und § 27 a
Abs. 3 Satz 1 enthalten nunmehr einen entspre-
chenden Hinweis.

Nummer 13 Buchstabe b

Das Einheitspapier wird u. a. als Mineralélausfuhr-
meldung verwendet und ist in dieser Fassung
Anlage A 9 zur AWV. In der neuen Anlage A 9 tritt
das Feld 37 ,Verfahren“ an die Stelle des bisheri-
gen Feldes , Ausfuhrart”.

14.

15.

16.

17.

18.

Nummer 16 Buchstabe a

Die in § 19 Abs. 1 genannten Falle kdnnen nicht
als Befreiungstatbestande von den Beschrankun-
gen des §6b herangezogen werden. Solche
Befreiungstatbestande sind in den EG-Rechts-
akten Uber die gemeinschaftliche Kontrolle der
Ausfuhren von Stahlerzeugnissen in die USA (Ent-
scheidung Nr. 2873/82/EGKS der Kommission
vom 28. Oktober 1987 und Verordnung (EWG)
Nr. 2874/82 der Kommission vom 28. Oktober
1982 in der jeweils geltenden Fassung) nicht vor-
gesehen.

Nummer 16 Buchstabe b bis d, 28 Buchstabe ¢
bis e

Nach Artikel 15 Nr. 2 des Zweiten Statistikbereini-
gungsgesetzes vom 19. Dezember 1986 (BGBI. |
S. 2555) sind die Wertgrenzen in der Anlage zu
§ 31 (Befreiungsliste) der AuBenhandelsstatistik-
Durchfihrungsverordnung i.d. F. vom 14. Marz
1980 (BGBI. | S. 294) angehoben worden. Die in
den Befreiungstatbestanden des § 19 Abs. 1 Nr. 6,
31, 32 Buchstabe a und des § 32 Abs. 1 Nr. 5, 27,
28 Buchstabe a AWV enthaltenen Freigrenzen
werden an die neue statistische Regelung ange-
paBt.

Nummer 19 Buchstabe b, 31 Buchstabe b

Mit dem 6. Oktober 1987 hat nach MaBgabe der
Verordnung (EWG) Nr. 2993/87 der Kommission
vom 6. Oktober 1987 zur Festsetzung des Zeit-
punktes fur die Anwendung des Systems von
Ursprungszeugnissen des Internationalen Kaffee-
Ubereinkommens von 1983 innerhalb der Gemein-
schaft in Quotenzeiten (ABIl. EG Nr. L 284 S. 12)
eine Quotenzeit begonnen, in der die Bestimmun-
gen der Verordnung (EWG) Nr. 2896/87 des Rates
vom 28. September 1987 Uber Regeln fur die
Anwendung des Systems von Ursprungszeugnis-
sen des Internationalen Kaffee-Ubereinkommens
von 1983 in Quotenzeiten (ABI. EG Nr. L 276 S. 1)
angewendet werden. thr Wortlaut ist im Anhang zur
Verordnung (EWG) Nr. 2896/87 veroffentlicht. Ent-
sprechend den neuen Regeln der Internationalen
Kaffee-Organisation ist in Quotenzeiten Uber den
bisherigen Wortlaut des § 35 b Abs. 4 Nr. 5 AWV
hinaus nunmehr die genehmigungsfreie Einfuhr in
der 60tagigen Ubergangszeit auch mit einer
anstelle eines Kaffee-Ursprungszeugnisses vorge-
legten Einfuhrriickmeldung méglich.

Nummer 21

Die Verordnung (EWG) Nr. 2823/87 der Kommis-
sion tritt hinsichtlich des Kontrollexemplars T 5 zum
1. Januar 1988 an die Stelle der Verordnung
(EWG) Nr. 223/77. § 20 e Abs. 1 Satz 2 ist entspre-
chend geédndert worden.

Nummer 22 Buchstabe a, 23

Die bisher in Teil | Nr. 10 der Einfuhrliste — Anlage
zum AuBlenwirtschaftsgesetz — enthaltene Defi-
nition des Einkaufslandes ist durch die Einhundert-
unddritte Verordnung zur Anderung der Einfuhrliste
mit Wirkung vom 1. Januar 1988 gestrichen wor-
den, da das Einkaufsland im Bereich der Einfuhr-
liste keine Rolle mehr spielt. Der Begriff des Ein-



31

Deutscher Bundestag — 11. Wahlperiode

Drucksache 11/1561

19.

20.

21.

22.

kaufslandes wird jedoch in der AWV an verschie-
denen Stellen beibehalten (§ 22 Abs. 1 Nr. 1, § 27
Abs. 2 Nr. 1, § 30 Abs. 2 Nr. 3, § 33 Abs. 3 Satz 2,
§ 33 a Satz 2, § 33 b Satz 2). Die Definition des
Einkaufslandes ist deshalb in den neuen Absatz 4
des § 23 aufgenommen worden.

Der neue Absatz 5 des § 23 enthalt eine Definition
der Gemeinschaftswaren, die im Hinblick auf die
Neufassung des § 27 Abs. 2 Nr. 1 (vgl. die folgende
Ziffer 19) erforderlich ist.

Nummer 24 Buchstabe a

In dem Einheitspapier ist das Einkaufsland in
Spalte 11 (,Handelsland“) anzugeben. Die Angabe
unterbleibt jedoch nach Gemeinschaftsrecht, wenn
es sich um die Einfuhr von Gemeinschaftswaren
handelt.

Daher brauchen bei der Einfuhrabfertigung nur
noch im Falle des Verkehrs mit Drittlandswaren
Unterlagen vorgelegt zu werden, aus denen sich
das Einkaufsland ergibt.

Nummer 24 Buchstabe b

Waren, die zur vorlbergehenden Verwendung
nach Gemeinschaftsrecht abgefertigt worden sind,
durfen abweichend von der nationalen Regelung in
§ 55 Abs. 5 ZG nicht in den freien Verkehr Uber-
nommen werden. Die MiBachtung dieser Ein-
schrankung bedeutet ein erstmaliges Entziehen
aus der zollamtlichen Uberwachung im Sinne von §
57 Abs. 1 ZG, das in der AWV bei den Regelungen
Uber den Zeitpunkt der Einfuhrabfertigung beruck-
sichtigt werden muB. Fir den ordnungsgeméaBen
Ubergang von Waren aus der gemeinschaftlichen
voribergehenden Verwendung in den freien Ver-
kehr gilt § 27 Abs. 3 Nr. 1 AWV.

Nummer 25 Buchstabe a, ¢ und e, 27

Im Zuge der weiteren Verwaltungsvereinfachung
ist die Pflicht, eine Einfuhrkontrolimeldung abzuge-
ben, auf einzelne Waren und im gewerblichen
Bereich im wesentlichen auf Lander auBerhalb der
OECD beschrankt worden. Soweit die Meldung der
Wahrnehmung von Urhebervergutungsrechten
dient, muBte allerdings eine weltweite Meldepflicht
aufrechterhalten werden (Waren der Kapitel 85
und 90 der Einfuhrliste). Das gleiche gilt fur Kohle
und Mineraldl (Waren des Kapitels 27); hier erfor-
dern zwischenstaatliche Verpflichtungen und die
gesamtwirtschaftliche Bedeutung der Waren-
strébme eine Meldung aller Einfuhren.

Durch diese Anderung wird die Anzahl der Einfuhr-
kontrolimeldungen im gewerblichen Bereich von
rund 600 000 im Jahr auf einige Zehntausend
zurlickgehen. Im landwirtschaftlichen Bereich war
schon zu Beginn des Jahres 1986 eine deutliche
Verringerung der Einfuhrkontrollmeldungen in die
Wege geleitet worden.

§ 31 Abs. 1 ist redaktionell an den neugefaBten §
27 a angepaft worden.

Nummer 25 Buchstabe d, 26 Buchstabe a, 28
Buchstabe b

Der Zustandigkeitsbereich der Genehmigungsbe-
hérden des Bundesministers fur Erndhrung, Land-

23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

wirtschaft und Forsten war bisher in Spalte 3 der
Einfuhrliste mit ,,00“ gekennzeichnet. Er wird ab
1. Januar 1988 in die Bereiche ,51 bis 54“ und
.60 aufgegliedert (vgl. im einzelnen S. 381 . der
ab 1. Januar 1988 geltenden Neufassung der Ein-
fuhrliste). § 27 a Abs. 4 Satz 1 und § 32 Abs. 1
Nr. 3 Buchstabe b AWV sind entsprechend ge-
andert worden.

Nummer 26 Buchstabe b

GemafB der Empfehlung Nr. 3451/87/EGKS der
Kommission vom 18. November 1987 (ABl. EG
Nr. L 328 S. 23) ist die Gultigkeitsdauer der Ein-
fuhrerklarung von zwei auf drei Monate zu erhéhen
(vgl. Artikel 1 Abs. 5).

Nummer 28 Buchstabe a

Im Interesse der Ubersichtlichkeit gesetzlicher Vor-
schriften ist § 32 Abs. 1 Nr. 1 aufgehoben worden.
Die Bestimmung spielt seit langem keine Rolle
mehr, nicht zuletzt wegen der Liberalisierung der
Einfuhr der dort genannten Erzeugnisse. Fir nicht-
gewerbliche Einfuhren ist die Erleichterung des
bisherigen § 32 Abs. 1 Nr. 1 Gberdies in der umfas-
senderen Bestimmung des § 32 Abs. 1 Nr. 3 Buch-
stabe a mitenthalten.

Nummer 30 Buchstabe a

Aufgrund der an die Bundesrepublik Deutschland
gerichteten Stellungnahme der Kommission der
Europédischen Gemeinschaften vom 13. Januar
1984 wegen systematischer Kontrollen von Obst
franzosischen Ursprungs an der deutschen Grenze
[Dok. K (84)10 endg.] soll das Bundesamt fir
Erméahrung und Forstwirtschaft vor der Einfuhrab-
fertigung nur stichprobenweise prufen, ob die
Waren den EG-Qualitatsnormen entsprechen.

Nummer 33 Buchstabe b

Schweden stellt nur in Einzelfallen, jedoch nicht bei
allen Waren des Teils | Abschnitt A, B und C der
Ausfuhrliste fur den Fall der Durchfuhr der Waren
durch die Bundesrepublik Deutschland eine
Abschrift der Ausfuhrgenehmigung aus. Die
Schweiz und die Vereinigten Staaten von Amerika
stellen im Fall des § 38 Abs. 1 lediglich unbeglau-
bigte Abschriften der Ausfuhrgenehmigung aus.
§ 38 Abs. 1 Nr. 3 Buchstabe b wurde entsprechend
gedndert.

Nummer 35, 36

Die Erweiterung der Meldefreigrenze tragt zu einer
deutlichen Verwaltungsvereinfachung bei. Etwa
ein Viertel der Kapitalverkehrsmeldungen entfallen
damit. WertméBig wird bei den K 1/K 2-Meldungen
nur rund ein halbes Prozent weniger erfaBt. Diesen
geringflgigen Genauigkeitsverlust wiegt die Ar-
beitsersparnis in Wirtschaft und Verwaltung auf.

Nummer 38, 39
Die Landerlisten D und E sind aktualisiert worden.

Nummer 40

Die Anlagen A 1, A3, A4, A7, A9, A ErgBl. und
E 2 sind auf das ab 1. Januar 1988 geltende Ein-
heits-Papier der EG umgestellt worden.
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30. Nummer 42 Buchstabe ¢ wenn die einzelnen Ausfuhrantrége, die der Her-
Die neue Ziffer 12 in dem Antrag auf Ausfuhrge- stellun.g vollstépdiger Kfiegswaﬁen dienen, zeitlich
nehmigung (Anlage A 5) soll eine Umgehung erheblich auseonangerhegen,' so daB dgr Zusam-
kriegswaffenkontrollrechtlicher Vorschriften verhin- menhang der Antrage flr die Genehmigungsbe-
dern helfen. Dabei wird an den Fall gedacht, daB hérde nicht leicht zu sehen ist.
der Ausfuhrer lediglich nach § 5 Abs. 1 AWV und
nicht nach dem Kriegswaffenkontroligesetz geneh- Artikel 2
migungsbediirftige Kriegswaffenbestandteile aus- Diese Vorschrift enthalt die Berlin-Klausel.
fihnt, diese Bestandteile jedoch zusammen mit
anderen Lieferungen des Ausfiihrers oder mit Lie-

ferungen von dritter Seite die Herstellung volistan- Artikel 3
diger Kriegswaffen im Ausland erméglichen. Eine Diese Vorschrift regelt das Inkrafttreten der Verord-
Umgehungsgefahr ist besonders dann gegeben, nung.
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